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លិខិតរបស់លោកអភិបាល
Bishop’s Letter

ជីវិត៖ ឆ្នាំនៃធម៌មៃត្តាករុណា                                          

       សន្តប៉ូលមានប្រសាសន៍ថា៖ យើងទាំងអស់គ្នាបាន 

ទទួលអគ្គសញ្ញាជ្រមុជទឹក នៅក្នុងព្រះវិញ្ញាណដ៏វិសុទ្ធ 

ត្រមួយ និងនៅក្នុងរូបកាយត្រមួយ ទោះបីជាយើងមាន 

ជាតិសាសន៍ផ្រស្រងៗពីគ្នាក៏ដោយ ក៏យើងរួបរួមគ្នាជាធ្លុង 

ត្រមួយ ហើយយើងទទួលសា្វាគមន៍ និងគោរពគ្នាទៅវិញ 

ទៅមក។

  ព្រះអំណោយទានន្រព្រះវិញ្ញាណដ៏វិសុទ្ធ ត្រូវបាន

ឲ្រយឈ្មោះថាជា '' ជីវិតខាងផ្លវូវិញ្ញាណន្រការរួបរួមគ្នាជាធ្លងុ 

ត្រមួយ''។ វាគឺមិនគ្រន់ត្រជាការអត់ឱនឲ្រយគ្នាទៅវិញ 

ទៅមកប៉ុណោ្ណោះទ្រ ប៉ុន្ត្រគឺត្រូវរស់នៅដោយចិត្តរួមគ្នាជា

ធ្លងុត្រមួយ ដូចព្រះបិតា និងព្រះបុត្រក្នងុអង្គព្រះវិញ្ញាណ

ដ៏វិសុទ្ធ។

  នៅក្នុងភូមិភាគរបស់យើង យើងជួបជុំមនុស្រសគ្រប់ 

ជាតិសាសន៍ ដល់ទៅជាង ៤០សញ្ជាតិ។ ន្រះជារឿងគួរឲ្រយ 

នឹកស្ងើចក្នុងចិត្ត! យើងទទួលការត្រស់ហៅ មិនគ្រន់ 

ត្រអង្គុយក្រប្ររគ្នាប៉ុណោ្ណោះទ្រ ត្រទទួលការត្រស់ហៅឲ្រយ 

រួបរួមគ្នាជាមួយធ្លងុត្រមួយ រួមជាមួយព្រះកាយរបស់ព្រះ 

យ្រស៊ូ។ ដូច្ន្រះ យើងទាំងអស់គ្នាបានទៅជារូបកាយ  ត្រ 

មួយរួមជាមួយព្រះយ្រស៊ូ។ 

   ព្រះជាមា្ចាស់របស់យើង ជាព្រះបង្កើតអ្វីៗទាំងអស់ 

យើងទទួលឲ្រយចូលរួមនៅក្នុងការបង្កើតគម្រង ន្រការ 

រួបរួមគ្នាជាធ្លងុត្រមួយដ៏អសា្ចារ្រយន្រះដ្ររ។ ដូច្ន្រះយើងត្រវូ 

ត្រមានបទពិសោធន៍ ពីការរួបរួមគ្នាជាធ្លុងត្រមួយនោះ

នៅក្នុងជីវិតប្រចាំថ្ង្ររបស់យើង៕ 

 ចូរយើងព្រយាយាមទាំងអស់គ្នា

ពីលោកអភិបាល ជី្មតអីស្រ្ល៊រ អូលីវីយ្រ!

   We were all baptized into one Spirit,

into one body, says the apostle Paul. We 

are one in our diversity, and  we welcome 

and respect everyone. 

         

       The gift of the Spirit is called the spirituality 

of communion. It is not merely tolerating each 

other, as long as the other person does not bother 

me. Rather, it is to live a communion of heart like 

the Father and the Son in the Spirit. 

    In ourVicariate, we gather more than 40

nationalities.    What amazing ! We are called not 

just to sit next to one another, but are called to 

communion with the body of Jesus, all of us be-

coming one body with Jesus.

   

       Our God is the Creator,  we are invited to be 

involve in creating this wonderful project of 

communion. And then we must experience that

communion also in our daily lives.

 Let’s try !

Bishop Olivier 



សកម្មភាពរួម
Vicariate

៣ជីវិត៖ ឆ្នាំនៃធម៌មៃត្តាករុណា                                          

ពិធីចៃកវិញ្ញាបនបតៃសិសៃសបណ្តុះបណា្តាលវិជ្ជាជីវៈជំនាន់ទី២០នៃសាឡៃសា៊ាន ដុនបូស្កូ

អាចរកអនាគតឲ្រយកូនខ្ញុតំាមរយៈការបណ្តះុ បណ្តាលនិងអប់រំផ្រស្រងៗ
ពីបងស្រ។ី ដចូន្រះខ្ញុសំង្រឃមឹថាទនី្រះ អាចរកក្តសីខុឲ្រយកនូខ្ញុបំាន។''
         សាលា បណ្តុះបណ្តាលវិជា្ជា ជីវៈដុនបូស្កូផ្ន្រកនារីមានបីជំនាញ 
ដូចជា ជំនាញល្រខាធិការនិងកុំព្រយូទ័រ ជំនាញអក្ខរកម្មនិងកាត់
ដ្ររ និងជំនាញធ្វើម្ហូបនិងវិជា្ជាម្រផ្ទះ ដ្រលគ្រប់គ្រងដោយក្រុមបព្វ
ជិតាសាល្រសា៊ានដុនបូស្កឈូ្មោះថា '' គ្រសួារព្រះនាងមា៉ារីជាទីពឹង 
ពំនាក់''៕ ដាលីស

          សិស្រសស្រជំីនាន់ទី២០ចំនួន១០៦នាក់ ន្រសាលាបណ្តះុបណ្តាល 
វិជា្ជាជីវៈដុនបូស្កផូ្ន្រកនារី មកទទួលវិញ្ញាបនបត្របញ្ជាក់ ការសិក្រសារយៈ
ព្រល២ឆ្នាំ  កាលពីថ្ង្រទី២០ កក្កដា ក្រមអធិបតីភាពរបស់លោក 
អភិបាលភូមិភាគភ្នំព្រញ អូលីវីយ្រជ្មីតហស្ល្ររ លោកអភិបាលភូមិ 
ភាគបាត់ដំបងអ្រនរីគ្រ ហ្វីការ្រដូ រួមនឹងអាណព្រយាបាលប្រមាណ
ជាង៣០០នាក់ផងដ្ររ។ 
                             បងស្រី ចន លីហ្រសា នាយិកាសាលាបណ្តុះបណ្តាលវិជា្ជាជីវៈដុន 
បូស្កូទួលគោកមានប្រសាសន៍ថា  ទិសដៅរបស់សាលាគឺ ជួយឲ្រយ 
យុវជនយុវនារី កា្លាយជាពលរដ្ឋសកម្មក្នុងសង្គម ដោយមានជំនាញ 
មួយពិតប្រកដ ស្រចក្តថី្ល្រថ្នរូ និងស្រចក្តសី្រឡាញ់ចំពោះការងារនិង 
អ្នកដទ្រ។
       លោកអភិបាលអូលីវីយ្រ មានប្រសាសន៍នៅក្នុងកម្មវិធីនោះថា 
ការសិក្រសារយៈព្រល២ឆ្នានំ្រះ បានជួយឲ្រយសិស្រសទំាងអស់រីកចម្រើន 
ទំាងចំណ្រះវិជា្ជាចិត្តគំនិត និងវិញ្ញាណដោយបានរៀនពីរបៀបសោ្មោះ
ត្រង់ យុត្តិធម៌ ឯករាជ្រយភាព និងការទទួលខុសត្រូវចំពោះកិច្ច
ការងារដ្រលត្រូវធ្វើ។ 
                             លោកអភិបាលបានជំរុញឲ្រយយុវនារីទាំងអស់        ច្រះបើកចិត្ត ឲ្រយ 
ទូលាយ ដើម្របីបម្រើដោយយកចិត្តទុកដាក់ដល់គ្រួសារ សង្គមជាតិ 
និងពិភពលោក។ លោកសូមឲ្រយយុវនារី ច្រះបង្កើតវប្របធម៌ការងារ 
ថ្មនីៅក្នងុសង្គម ដោយការជយួគ្នាទៅវញិទៅ មកនិងការយកចិត្តទុក 
ដាក់ចំពោះអ្នកដទ្រ ជាហ្រតុនំាឲ្រយជីវិតយើងមានផលផ្ល្រ។
      កញ្ញា នាក់ ចនា្ថា រៀនផ្ន្រកជំនាញល្រខាធិការ មកពីខ្រត្តកំពត 
បានឲ្រយដឹងថាក្នុងរយៈព្រលពីរឆ្នាំកន្លងមកន្រះ នាងបានទទួលការ 
អប់រំជាច្រើនពីសាលា ដូចជាការអប់រំចិត្តការយកចិត្តទុកដាក់ស្រឡាញ់
មិត្តភ័ក្រឯទៀតៗ ដូចបងប្អនូនិងច្រះច្រក រំល្រកគ្នាទៅវិញទៅមកទំាង 
ចំណ្រះដឹង និងការរស់នៅ។ កញ្ញាក៏សង្រឃឹមថានឹងទទួលបានការងារ 
ដល៏្អមយួដើម្រប ីផ្គតផ់្គង់ជវីតិផ្ទាលខ់្លនួ នងិអាចជយួដលអ់្នកដ្រលនៅ 
ជុំវិញផងដ្ររ។
        លោកអ៊ូ ណូនមកពីស្រុកជុំគិរី ជាឪពុករបស់កញ្ញាចនា្ថាបានឲ្រយ 
ដឹងថា '' ខ្ញុំមានជំនឿនិងទំនុកចិត្តទៅលើសាលាដុនបូស្កូ ថាពិតជា 

រូប
ថត

ៈ ស
ុធីរ

ិទ្ធ Graduation Ceremony Students of Don Bosco 
Vocational Training Center for Girls

        On the 20th of July 2014, the 20th batch of 106 female  students 

of the Don Bosco Vocational Training Center for Girls were 

presented with completion certificates. The presentation was done

by bishop the of the Apostolic Vicariate of Phnom Penh Olivier 

Schmitthaeusleur and  bishop of the Apostolic Prefecture of 

Battambang Enrique Figaredo, witnessed by 300 parents /guardians.

   Sister John Leeza, the director of the Don Bosco Vocational

Training Center for Girls at ToulKork district, said that the 

school’s aim is to help the youth become social citizens with 

certain skills, dignity and love forothers and their jobs.

     At this ceremony, Bishop Olivier said that the two-year course

had helped all the students make progress both in knowledge, 

mind and spirit by behaving in sincere, fair, independent and 

responsible manners. The bishop encouraged all the youth to 

open wide their hearts to focus on being attentive to the family 

needs and  be productive to  the nation, the society and the 

world.  He requested the youth to create a culture of new jobs 

in society by assisting one another and being considerate for 

others, which can result in your lives bearing fruit.

   Ms. NeakChantha, from Kompot province who has majored

as a secretary said that for the two years undergoing

the course she had been educated a great deal in such areas 

as moral education, how to take care of people, loving others 

as brothers and sisters and how to share with each other both 

in knowledge and about life. She also hopes to be offered a 

good job to support herself and able to help those around.

   Mr. Ou Non from Chumkiri district, the father of Ms. 

Chanta said: “I have faith and confidence in the school, because 

it really can find a future through training and the various kinds 

of formation from the Sisters. Thus, I hope that it can bring hap-

piness to my daughter.”

  The Don Bosco Vocational Training Center for Girls offers

three types of courses, such as secretarial skills, computer

literacy, tailoring skills including cooking and house-keeping

knowledge. All these courses are run by the Don Bosco 

Salesian congregation known as “Family of Mary, the Helper.”



៤

មណ្ឌលសកម្មភាពភ្នំពៃញខាងជើង
North Phnom Penh’s Pastoral Sector

បៃសិទ្ធិពរ រូប សំណាក សន្តី ម៉ារី ម៉ាដាឡា  

រូប
ថត

ៈ ក
ញ
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ជីវិត៖ ឆ្នាំនៃធម៌មៃត្តាករុណា                                          

           ក្នងុឱកាស បុណ្រយ រំលឹក ដល់ សន្ត ីមា៉ារី មា៉ាដា ឡា ព្រះ សហគមន៍ គីឡូ  
ម៉្រត  ល្រខ ១១  បាន រៀបចំ ពិធី ប្រសិទ្ធិ ពរ  លើ រូប សំណក  សន្តី រូប ន្រះ  
ដាក់ នៅ ក្នុង ព្រះវិហារ របស់ ខ្លួន  ក្រមអធិបតី ភាព របស់  លោក បូជា 
ចារ្រយ ប្រ៊ុយណូ កូសម៍  រួម នឹង បូជាចារ្រយ  ឧបដា្ឋាក  និង គ្រីស្ត បរិស័ទ 
 ប្រមាណ ជាង ២០០នាក់  កាលពី ថ្ង្រទី ១៩ កក្កដាន្រះ នៅ ឃុំសា្វាយ  
បា៉ាក រាជ ធានី ភ្នំព្រញ។
                                       សន្ត ីមា៉ារ ីមា៉ាដាឡា គ ឺសាវក័ របស ់ព្រះ យ្រស៊ ូមយួ របូ ដ្រលមាន  ប្រវត្ត ិ 
ជា ស្ត្រ ីព្រស្រយា។  សន្ត ីរូប ន្រះ ត្រវូ បាន ដាក់ ជា ឧបការី របស់ ព្រះសហគមន៍  
គីឡូ ម៉្រត ល្រខ ១១  ដោយ យក ឈ្មោះ ព្រះ វិហារថា '' សន្តមីា៉ារី មា៉ា ដាឡា។ ''
                                   លោក ស្រង  លី តូង ជា គណកម្មការ ទទួល ខុសត្រូវ នៅ ព្រះ វហិារ 
ន្រះ ឲ្រយ ដឹង ថា កាល ពី មុន នៅ តំបន់   គីឡូម៉្រត ល្រខ ១១  ដ្រល គ្រ ធា្លាប់  
សា្គាល់ថា សា្វាយ បា៉ាកន្រះ សំបូរ ដោយ ស្ត្រី រកសុី ផ្លូវ ភ្រទ មាន ទាំ ង 
គ្រីស្ត បរិស័ទ ផង ដ្ររ។ លោក បន្ត ថា '' គ្រ មក  ព្រះ វិហារ អធិដា្ឋាន ជា 
មួយ យើង។ យើង បាន បន្ត ការ អធិដា្ឋាន ដល់ សន្ត ីមា៉ារី មា៉ាដាឡា ដើម្របី ឲ្រយ  
ពួកគត់ ផ្លាស់ ប្តរូ ចិត្ត គំនិតល្រង  ប្រកប របរ រក សីុ ដូច មុន ទៀត។ ហើយ 
ក្រយ មក ក៏ គ្មោន ស្ត្រី ព្រស្រយា ទៀត ទ្រ ក្នងុ តំបន់ ន្រះ ដោយ ខ្លះបាន រក  
ការ ងារ ធ្វើ ផ្រស្រងៗ គ្នា។ ខ្ញុំ អរគុណ ដល់ គត់ (មា៉ារីមា៉ាដាឡា)។ ''
                លោក ប្រ៊យុ ណូ កូសម៍ បូជាចារ្រយ ទទួល ខុសត្រវូ   មណ្ឌល សកម្មភាព 
ភ្នំព្រញ ខាង ជើង  មាន ប្រសាសន៍ ទៅ កាន់ គ្រីស្ត បរិស័ទ ទាំង អស់ 
 ថា៖ សន្តី មា៉ារី មា៉ាដា ឡា  ជាស្ត្រី ព្រស្រយាក្ររ្ត៍ ឈ្មោះ មិន ល្អ ដ្រល សង្គម  
គិត ថាជា ស្ត្រី មាន បាប។ ត្រ នាង ហា៊ាន ទទួល សា្គាល់ ខ្លួន ជាមនុស្រស  
បាប ជា មនុស្រស ទន់ ខ្រសាយ និងសូម ឲ្រយ ព្រះ យ្រស៊ូ លើក ល្រងទោស  
ឲ្រយ នាង។ ព្រះ យ្រស៊ូ  បាន សង្គា្រះ នាងព្រយាបាល នាង ប្រហ្រល មិន 
 ម្រន ផ្លវូកាយត្រ ជា ផ្លវូ ចតិ្ត នងិ ផ្លវូ វញិ្ញាណ ឲ្រយ នាង ទៅ  ជា ស្ត្រ ីដ ៏វសិទុ្ធ។ 
លោក សង្កត់ ធ្ងន់ ថា៖ នៅ ព្រល ស្រយ បាប  យើង ក៏ ដូច ជា នាង ដ្ររ គឺ 
ត្រវូ ការ ឲ្រយ ព្រះ យ្រសូ៊ ជួយ យើង ព្រះ យើង ជាមនុស្រស ទន់ ខ្រសាយ។
                            លោក បូជាចារ្រយ បន្ត ថា សន្ត ីមា៉ារី មា៉ា ដាឡា ជា មនុស្រស ដំបូង ប្រកាស
 អំពី  ការ រស់ ឡើង វិញ របស់ ព្រះយ្រស៊ូ  ហើយ នាង ហា៊ាន ប្រកាស អំពី  
ស្រចក្តី ដ្រល នាង បាន ឃើញ។ សូម ឲ្រយ យើង ក៏ ហា៊ាន ប្រកាស អំពី 
ព្រះ យ្រស៊ូ ដូច នាង ដ្ររ ដោយ ប្រើ ពាក្រយ ពិតច្របាស់ និង ច្រញ ពី ជំនឿ 
របស់ យើង។ យើង ត្រូវ ព្រយាយាម មើល ឲ្រយ ឃើញ ព្រះយ្រស៊ូមិន ម្រន 
 ត្រ នៅ ក្នុង ព្រះ វិហារទ្រ ព្រះ យើង មាន ឱកាស ច្រើន ដើម្របី ស្វ្រងរក  
ព្រះអង្គ គឺ នៅ ព្រល ដ្រល យើង បាន ជួបនឹង អ្នក ក្រីក្រ អ្នក ជម្ងឺ កូន  
ក្ម្រង។ សូមមើល  ឃើញ និង ជួយពួកគ្រតាមស្រចក្តី ត្រូវ ការ និងភាព 
ខ្វះ ខាតរបស់ ពួកគ្រ។
   ព្រះសហគមន៍ គីឡូ ម៉្រត ល្រខ ១១  បាន កកើត ឡើង នៅក្នុង  
ឆ្នាំ ១៩៩៨។ សព្វ ថ្ង្រ មាន គ្រីស្ត បរិស័ទ  ប្រមាណ ២៣០ នាក់ ភាគ  
ច្រើន ជា ជន ជាតិ វៀត ណម ដ្រល ប្រកប របរ ដូចជា រីស អ្រតចាយ 
សុីឈ្នួលគ្រ ជា ជាង ឈើ និង ជាង សំណង់៕

Blessing of Statue of St. Mary Magdalene
      On the occasion of the memorial of St. Mary Magda-
lene, Church of Kilometer No.11 celebrated the blessing 
of the saint’s statue at its church. The service was offici-
ated by Fr. Bruno Cosme, together with invited priests, 
a deacon and some 200 Catholics on the 19th July at 
Phnom Penh’s Svay Pak commune. 
   St. Mary Magdalene was Jesus’ disciple who was 
originally a prostitute and who changed her ways after
meeting Jesus. She was named the patron saint of
Church of Kilometer No.11.
     Mr. Seng LyTong, a committee member responsible 
for the church said that some time ago this area was well 
known as Svay Pak like a red light district with many 
female sex workers, including some Catholic women.  He 
said, “They had come to church praying with us. We had 
continued to pray to St. Mary Magdalene so that these 
women will change their ways and stop their work in the 
flesh trade. In time the prostitution activities had stopped 
and some of these women have found other jobs. I say a 
thank-you to her. ”
      Fr. Bruno Cosme, the parish priest in charge of Pas-
toral sector of Northern Phnom Penh said to all Catholics 
present, St. Mary Magdalene had the courage to ac-
knowledge herself as being sinful and a weak person 
and asked Jesus to pardon her.   He pointed out that for 
us, “Going to confession makes us like her as we ask for 
forgiveness from Jesus to help us during the time of weak-
ness.” He continued by saying that St. Mary Magdalene 
was the first witness to the Resurrection of Jesus and she 
had announced things she saw. “Let us dare to proclaim 
Jesus just like her by using true, clear words coming 
from our faith and when we meet the poor, the sick and 
abandoned children. Please help them with their needs.”
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ជីវិត៖ ឆ្នាំនៃធម៌មៃត្តាករុណា                                          

              ឈាមនិងទឹកន្រប្រះដូងព្រះយ្រសូ៊លាងបាបយើងក្នងុពិធី 

បុណ្រយគោរពព្រះប្រះដូង របស់ព្រះយ្រស៊ូនៅព្រះសហគមន៍ 

កោះនរា ស្ថិតក្នុងសងា្កាត់និរោធន៍ រាជធានីភ្នំព្រញកាលពីថ្ង្រ 

ទី២៩ មិថុនាកន្លងទៅ។ លោកបូជាចារ្រយស្រន័យឆល់ វា៉ាំង 

សង់ បានមានប្រសាសន៍ថា បុណ្រយន្រះគឺរំលឹកអំពីព្រះហឫទ័យ 

ស្រឡាញ់របស់ព្រះយ្រស៊ូចំពោះមនុស្រសលោក។

   លោកបូជាចារ្រយបន្តថា៖ព្រះយ្រស៊ូស្រឡាញ់មនុស្រសលោក 

ទាំងអស់។ ព្រះយ្រស៊ូយាងមកដើម្របីព្រយាបាលយើងតាមរយៈ 

ឈើឆ្កាង ដ្រលមានទឹក និងឈាមណ្រនំាឲ្រយមនុស្រសដូចព្រះអង្គ។ 

 ថ្ល្រងទៅកាន់គ្រីស្តបរិស័ទប្រមាណ៣០០នាក់លោកបូជា

ចារ្រយបន្តទៀតថា៖ ប្រះដូងរបស់ព្រះយ្រស៊ូមានរបួស គឺមាន 

ទឹកនិងឈាម។ ន្រះមកពីមនុស្រសយើងធ្វើបាបគ្ន    ា                ពិបាក ស្រឡាញ់ 

គ្នា។ ក្នុងជីវិតយើងពិបាកយល់ចិត្តគ្នា ហើយយើងចង់ឈ្នះ 

អ្នកដទ្រ។ យើងចង់ឲ្រយអ្នកដទ្រធ្វើតាមយើង។ 

  លោកវា៉ាំងសង់បន្ថ្រមថា៖ អ្នកដ្រលមានចិត្តស្រឡាញ់គឺ 

ត្រូវរងទុក្ខដូចព្រះយ្រស៊ូ ដោយយើងសុខចិត្តលះបង់ និងបូជា 

ជីវិត ដូចឪពុកមា្តាយដ្រលស្រឡាញ់កូន ព្រលកូនឈឺគត់អត់

ងងុយដើម្របីថ្ររក្រសាកូនដូច្ន្រះដ្ររ ព្រមទំាងទ្រកំារលំបាកផ្រស្រងៗ 

ទៀត។ លោកសង្កត់ធ្ងន់ថា៖ បើយើងស្អប់នរណមា្នាក់ ហើយ 

យើងព្រយាយាមស្រឡាញ់គត់ វារឹតត្រពិបាកណស់ សម្រប់ 

យើង។ ត្រប្រះដូងរបស់ព្រះយ្រស៊ូ ទូលំទូលាយណស់ 

(ប្រះដូងន្រះ) បង្ហូរមកដល់មនុស្រស ដ្រលទទួលពិធីជ្រមុជ 

ទឹករហូតដល់ព្រលឥឡូវន្រះតាមរយៈព្រះវិញ្ញាណដ៏វិសុទ្ធ។ 

ព្រះអង្គនៅត្របន្តលាងបាបរបស់យើង តាមរយៈព្រះកាយ 

និងព្រះលោកហិត(ក្នុងពិធីអភិបូជា)។ 

    តាមរយៈសញ្ញាទាំងន្រះ លោកបូជាចារ្រយបានដាស់តឿន 

ឲ្រយគ្រីស្តបរិស័ទ យកចិត្តទុកដាក់លើតួនាទីបងា្ហាញធម៌ម្រតា្តា 

ករុណរបស់ព្រះយ្រស៊ូទៅបងប្អូនឯទៀត ដើម្របីឲ្រយគ្របាន 

ទទួលទឹកផ្តល់ជីវិតនិងឈាមដ្រលលាងបាបគ្រផងដ្ររ៕

We are cleansed of our sins by the Blood and 
Water from the Heart of Jesus

    At the celebration of the Heart of Jesus feast 
at KohNoria Church on 29th June in Phnom Penh’s 
NiRoth district, Fr. Vincent Senechal, the parish 
priest, said that the celebration was a reminder of 
Jesus’ love for humankind. He continued by saying,
“Jesus loves all human beings and He came to 
treat us by His Blood, guiding humans to Him.”
           Fr. Senechal spoke to some 300 Catholics saying,
“The Heart of Jesus has wound, water and blood. 
This is caused by us treating each other badly and 
so it is difficult to love one another. In our lives, 
we find it difficult to understand each other’s
feelings and so it is hard to win others. We always
want others to do what we desire.”
     Fr. Vincent Senechal said that those who love 
is to suffer like Jesus, must be willing to give up 
everything and give themselves up.  Just like a father
who loves a child, when the child falls ill, he becomes
tired taking care of the child and endures difficulties.
He said that “If we hate somebody and we try to 
love him, it is even harder for us.” But the Heart 
of Jesus is open widely. This Heart has been 
poured into persons baptized to date through 
the Holy Spirit. Jesus still continues to remove our 
sins through His Body and Blood in the Eucharist.”
    Through these signs, Fr. Senechal has exhorted
Catholics to attend to others by showing 
the compassion of God to others so that they might 
receive life giving water including His blood, 
which cleanses us of our sins.
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ជីវិត៖ ឆ្នាំនៃធម៌មៃត្តាករុណា                                          

    លោកអភិបាលអូលីវីយ្រ ជ្មីតហស្ល្ររ  ន្រព្រះសហគមន៍ 

កាតូលិកភូមិភាគភ្នពំ្រញបានមាន ប្រសាសន៍ថា ព្រះសហគមន៍  

នឹងមានគម្រងបើកឲ្រយមានវគ្គបណ្តះុ បណ្តាលមួយចំនួនដើម្របី 

ជួយបង្កើតមុខរបរដល់អ្នកផ្ទកុម្ររោគអ្រដស៍។

    លោកអភិបាលមានប្រសាសន៍ដូច្ន្រះនៅក្នងុជំនួបសំណ្រះ 

សំណល ជាមួយអ្នកផ្ទុកម្ររោគអ្រដស៍រវាងព្រះសហគមន៍ 

កាតូលិក និងមន្ទីរធម្មការនិងសាសនាខ្រត្តតាក្រវ។ លោក 

អភិបាលបន្តថា៖ លោកនឹងសហការជាមួយបណ្តាញអ្នក 

រស់នៅជាមួយម្ររោគអ្រដស៍ប្រចាំខ្រត្តតាក្រវ ដើម្របីរៀបចំ 

ជាវគ្គបណ្តុះបណ្តាលវិជា្ជាជីវៈផ្រស្រងៗ ដូចជាសិប្របកម្មនិង 

កសិកម្ម ដល់អ្នកផ្ទុកនិងអ្នកជំងឺអ្រដស៍ផងដ្ររ។  

                 លោកអភិបាលបានលើកទឹកចិត្តបងប្អូនទាំងនោះថា៖ អ្វី 

ដ្រលសំខាន់បំផុត គឺជីវិតរបស់យើងមានតម្ល្រ ដូច្ន្រះត្រូវត្រ 

ច្រះថ្ររក្រសាសុខភាព ដើម្របីឲ្រយកូនៗមានអនាគត ដោយខិត 

ខំរកសុី ចិញ្ចឹមជីវិតដោយក្តីសង្រឃឹមជានិច្ច។

          ជំនួបន្រះបាន ធ្វើឡើងជាមួយគ្រសួារអ្នកផ្ទកុម្ររោគ អ្រដស៍

ចំនួន១០០គ្រសួារ។ ក្នងុនោះក៏មានផ្តល់ជាអង្ករ និងគ្រឿង

ឧបភោគបរិភោគមួយចំនួន ដ្រលធ្វើឡើងនៅមន្ទីរធម្មការ 

និងសាសនា ខ្រត្តតាក្រវ កាលពីថ្ង្រទី២៣ខ្រមិថុនា ឆ្នា២ំ០១៤ 

កន្លងទៅន្រះ។

              លោក មុំ ប៉្រន ជាអ្នកផ្ទុកម្ររោគអ្រដស៍មកពីស្រុកដូនក្រវ 

ខ្រត្តតាក្រវ បានថ្ល្រងអំណរគុណទាំងអំណរសប្របាយដ្រល 

អំណោយទាំងន្រះអាចជួយសម្រួលជីវភាពគ្រួសារគត់បាន 

មយួគ្រ។ លោកប៉្រនបន្តទៀតថា៖ កម្មវិធនី្រះបានជយួលើក 

ទឹកចិត្តនិងផ្តល់កមា្លាំងឲ្រយយើងខ្ញុំ អាចរស់នៅដោយមិនភ័យ 

ខា្លាចនូវការរីសអើងពីអ្នកដទ្រឡើយ។

    អ្នកស្រីវណ្ណ ចន្ធូ ជាអ្នកសម្របសម្រួលបណ្តាញអ្នករស់ 

នៅជាមយួម្ររោគអ្រដសប៍្រចាខំ្រត្តតាក្រវ  បានបងា្ហាញឲ្រយដងឹ 

ទៀតថា បច្ចុប្របន្នមានអ្នកផ្ទុកនិងអ្នកជំងឺអ្រដស៍ ប្រមាណ 

ជាង២៥០០នាក់នៅក្នុងខ្រត្តតាក្រវទាំងមូល៕       សុធីរិទ្ធ

Church Plans to train those with AIDS for work 
for a living

    Rt. Rev. Olivier Schmitthaeusleur, the bishop the of
the Apostolic Vicariate of Phnom Penh said at a meeting
that the Church would conduct certain training in order
to help create jobs for those suffering from AIDS 
(Acquired Immune Deficiency Syndrome).
  The bishop made the remark at this meeting 
between the Catholic Church and the Department 
of Cult and Religion in Takeo province. The bishop 
says he will initiate cooperation and networking  with 
those living with AIDS in the province. The purpose of 
this network is to provide professional training courses
in the handicraft and agricultural sectors for them.
  Bishop Olivier offered encouraging remarks to
them by saying, “What is most important is that our
lives have value so we have to take care of our 
health for the future of our children by trying 
hard to always be hopeful in life.”
    The meeting was held on the 23rd July 2014 with 
100 families of those living with AIDS. There were
also distribution of rice and certain essentials by the 
Department of Cult and Religion 
     Mrs. MomPen, an AIDS patient from Takeo’s DonKeo
district expressed his thanks joyfully for the gifts that 
can help ease his family’s burden for a period of 
time. He said: “This program has helped encourage
me and give all of us strength so that we can live without 
fear and discrimination from others.”
  Ms. Van Chanthou, the coordinator of the
network of those afflicted with AIDS in the province
said that today there are more than 2,500 people 
affected by AIDS in the province. 
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ជីវិត៖ ឆ្នាំនៃធម៌មៃត្តាករុណា                                          

                           ព្រះសហគមន៍ព្រកប្របាសទទួលប្រក្ខជនចំនួន ១១នាក់ 

ឲ្រយធ្វើពធិសីុចំលូព្រះសហគមនក៍ាតូលកិ (ជហំានទ១ី) កាល 

ពីថ្ង្រទី ១៦ ខ្រមិថុនា  នៅព្រះសហគមន៍សន្តី ត្ររ្រសារព្រ 

កប្របាស ដ្រលមានទីតាំងស្ថិតនៅ ស្រុកព្រកប្របាស ខ្រត្ត 

តាក្រវ ដ្រលមានការចូលរួមពីសំណក់ឪពុកមា្តាយ របស់ប្រក្ខ 

ជន និងគ្រីស្តបរិស័ទប្រមាណ ៦៥នាក់ ។ 

                     កញ្ញា ហុ៊ន ចាន់ធីម ប្រក្ខជនទទួលជំហានទី១ ន្រអគ្គសញ្ញា 

ជ្រមុជទឹកបានឲ្រយដឹងថា៖ ក្រយពីខ្ញុំឆ្លងកាត់ទទួលការអប់រំ 

ជំនឿរយៈព្រល ២ឆ្នាំកន្លងមក ខ្ញុំទទួលជីវិតថ្មីមួយយា៉ាង 

បរិបូណ៌មកពីព្រះយ្រស៊ូ គឺយើងរស់នៅក្នុងស្រចក្តីស្រឡាញ់ 

ប្រកបដោយភាតរភាពគ្មោនការរីសអើង ផ្តល់តម្ល្រឲ្រយគ្នាទៅ 

វិញទៅមក។ នាងបាននិយាយបន្ថ្រមទៀតថា៖ នៅថ្ង្រអនាគត

កញ្ញាមានបំណងបម្រើព្រះសហគមន៍ក្នងុ ក្រមុម្រតា្តាករុណនិង

ក្រុមកាយឫទ្ធិ។ 

   ក្នុងកម្មវិធីនោះ លោកបូជចារ្រយបានហៅប្រក្ខជនមកខាង 

មុខអាសនៈ និងមុខគ្រីស្តបរិស័ទដើម្របីបងា្ហាញឆន្ទៈរបស់ពួក 

គត់ដ្រលចង់ផ្ញើរជីវិតទៅលើព្រះយ្រសូ៊គ្រសី្ត ដោយសំុយកព្រះ

គ្រសី្ត ជាទីពឹង ព្រះបន្ទលូជាទីពឹង និងព្រះសហគមន៍ជាទីពឹង ។

     លោក ស្រុី សុធា ជាប្រធានព្រះសហគមន៍ និងជាគ្រូអប់ 

រំជំនឿរបស់ប្រក្ខជនទាំង១១ រូបនោះបានឲ្រយដឹងថា៖ យុវជន 

ដ្រលទទួលជំហនទី១ ន្រអគ្គសញ្ញាជ្រមុជទឹកក្នុងឱកាស 

ន្រះ ពួកគ្របានឆ្លងកាត់ការអប់រំជំនឿរយៈ ព្រលប្រមាណ ២ 

ទៅ៣ឆ្នាំកន្លងមកហើយ។ លោកបានបន្តថា៖ ក្រពីមក 

Initiation Ceremony for New Catechumens

    On the 16th June, the Church of St. Therese 

received 11 candidates at an initiation ceremony

into the Catholic Church (the 1st step towards 

Baptism) in Prekabas located at Takeo’s Prekabas

district in the presence of the parents of the 

candidates, the youth and an estimated 65 Catholics.

        Miss Hun Chantim, one of the candidates said:

“After I have undergone faith formation for two 

years, I have received a new and abundant life 

from Jesus. We live in love with fraternity, free of 

discrimination, share values with one another.” She 

added that in the future she intends to serve the 

Church in the group for Charity and the scout 

movement. 

   At the function, the priest celebrant invited

the candidates to come before the Altar and

called on all the Catholics to declare their 

wish for resting their lives on Jesus by asking

Him to be a Guide, the Word, and for the Church 

to help them along in their journey.

   Mrs. Sreu Sothea, a leader and Catechist 

in the parish said that the 11 candidates who 

had received the first step towards baptism on 

this occasion, have undergone faith formation

for about three years. She went on to say that in 

addition to the formation, they always take part 

in Church’s activities such as visiting the poor, the 

education of children and so on.

រូប
ថត

ៈ ស
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ទទួលការអប់រំជំនឿ ពួកគ្រត្រងត្រចូលរួមក្នងុសកម្មភាពផ្រស្រងៗ 

ក្នុងព្រះសហគមន៍ ដូចជា ចុះសាកសួរសុខទុក្ខអ្នកក្រីក្រ ជួយ 

អប់រំកូនក្ម្រងជាដើម ។                                  យុន សំអាត
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មណ្ឌលសកម្មភាពកំពត
Kompot’s Pastoral Sector

ជីវិត៖ ឆ្នាំនៃធម៌មៃត្តាករុណា                                          

                                                  សិស្រសសាលាមត្ត្រយ្រយ និងមាតាបិតាសិស្រសបានធ្វើទស្រសនកិច្ច 
នៅរមណីដា្ឋានក្រប និងសួនសត្វទឹកឈូក្នងុខ្រត្តកំពត ដ្រលដឹក
នាំដោយលោកគ្រូអ្នកគ្រូ និងសហការីន្រសាលា មត្ត្រយ្រយសន្ត 
អាគូស្ទីន កាលពីថ្ង្រទី១៩ កក្កដា ២០១៤ន្រះ។
   លោកហ៊ុន អាន ជានាយកសាលាមត្ត្រយ្រយសន្តីអូគូស្ទីន
បានឲ្រយដឹងថា កម្មវិធីន្រះរៀបចំឡើងដើម្របីឲ្រយកុមារទាំងនោះ
សា្គាល់នូវអ្វីដ្រលមាននៅក្នុងឯកសារ ដូចជាប្រភ្រទសត្វនិង 
ពណ៌ពិតជាក់ស្ត្រងរបស់ធម្មជាតិ។ លោកបន្តថា៖ ដំណើរ 
កំសាន្តន្រះក៏បង្រៀនកុមារ ឲ្រយច្រះចូលរួមជាក្រុមដោយច្រះ 
សាមគ្គីគ្នាទៅវិញទៅមក ហើយន្រះក៏ជាឱកាសមួយដើម្របី 
មានទំនាក់ទំនងល្អនិងស្និទ្ធសា្នាលរវាងមាតាបិតាសិស្រស និង 
សាលាផងដ្ររ។ លោកថា ៖យើងចង់បងា្ហាញឲ្រយមាតាបិតា ទំាង 
អស់សា្គាល់អំពីសាលាមត្ត្រយ្រយកាតូលិក ដ្រលទទួលសិស្រស 
ដោយមិនផ្តាតទៅលើសាសនា ត្រសំខាន់គឺផ្តល់ចំណ្រះដឹង 
របស់កុមារ។
            លោកសាន ឆិ    បានយកកូនឲ្រយរៀនសូត្រនៅសាលា មត្រ្តយ្រយ 
របស់ព្រះសហគមន៍កាតូលិកន្រះបានឲ្រយដឹងថា លោកពិតជា 
សប្របាយចិត្តជាខា្លាំង ដ្រលសាលាបានរៀបចំកម្មវិធីដូចន្រះ 
ព្រះថា មានមាតាបិតាខ្លះក្រីក្រគ្មោនលទ្ធភាពនាំកូនទៅដើរ 
ល្រងនោះទ្រ ន្រះជាឱកាសមួយដ្រលនំាឲ្រយមានភាពសប្របាយរីក
រាយទំាងក្ម្រងៗ និងឪពុកមា្តាយ។ លោកឆិ បន្តទៀតថា៖ អ្វដី្រល 
ពិស្រសជាងន្រះ គឺកម្មវិធីន្រះបានផ្រសារភា្ជាប់ទ្រឹស្តីទៅនឹងទិដ្ឋ 
ភាពជាក់ស្ត្រង និងអាចរំឭកឡើងវិញនូវអ្វដី្រលកូនខ្ញុបំានរៀន
កន្លងមក។ ហើយដំណើរកំសាន្តន្រះក៏បងា្ហាញនិងបង្រៀន 
ឲ្រយខ្ញុំដឹងអំពីការទទួលខុសត្រូវរបស់ឪពុកមា្តាយចំពោះកូនៗ 
និងការទទួលខុសត្រូវរបស់គ្រូចំពោះសិស្រសដ្ររ។ អាណព្រយា 
បាលរូបន្រះបន្តថា៖ ខ្ញុក៏ំសង្ក្រតឃើញថា កូននិងក្មយួរបស់ខ្ញុំ 
មានការរីកចំរីនជាងមុនទំាងពាក្រយសម្ត ី និងចណ្រះដឹងដោយ 
អាចសរស្ររភាសារខ្ម្ររ និងច្រះនិយាយភាសាអង់គ្ល្រសទៀត។
                                           ដំណើរកំសាន្តន្រះបានធ្វើឡើងជារៀងរាល់ឆ្នា។ំ ហើយន្រះ 

ដំណើរកំសាន្តរបស់កុមរមត្តៃយៃយសន្តអាគូសស្ទីន

ជាទស្រសនកិច្ចលើកទី៣។ សាលាមត្ត្រយ្រយ សន្តអាគូស្ទីនជា 
សាលាមត្តយ្រយរបស់ព្រះសហគមន៍កាតូលិក ស្ថតិនៅក្នងុស្រកុ  
កំពង់បាយ ខ្រត្តកំពត បានបង្កើតឡើងក្នងុឆ្នា២ំ០០៧។ហើយ 
បច្ចុប្របន្នមានកូនសិស្រសចំនួន៣២នាក់៕                 ដាលីស

Pre-school Children of St. Augustine parish go 
on excursion

   Students of St. Augustine’s parish Pre-school ac-
companied by their parents made a pleasure trip to
the Kep resort , Zoo, Chhou waterfall in Kep and 
Kompot provinces. The tour took place on the 19th 

July 2014 under the guidance of teachers and
companions of the school.
     Mr. Hun An, the director of St. Augustin’s Pre-school
said that the program was initiated for these children
so that they will know something  about the different
species of animals and the true color of nature. He 
continued by saying that this trip had also taught 
the children how to interact in groups, to unite with 
each other. It was also  an opportunity to have good 
relationships and intimacy  between the parents of the 
students and the school. He said: “We want to show
to all the parents about the Catholic Church’s  pre-school
programmes, which receives students openly by not
discriminating against any religious groups but  to 
focus on the healthy growth of all children.”
       Mr. San Chi whose child studies at the pre-school said 
that he  was pleased that the school had initiated this 
program because some parents  are poor and unable to 
take their children for excursion. This opportunity however,
 brought a great joy for both children and parents. He 
said: “What is  special  about this is the way they have 
linked theory to an obvious aspect that can remind them 
of what the children have learned. Furthermore, this 
trip also shows and teaches us to know about parents’ 
responsibilities for their children and  teachers’ responsi-
bilities to  their students.” He said: “I also observed that 
my child and nephew have made much progress both 
in words and in knowledge, capable of writing in the 
Khmer language and even know how to speak English.”
      This trip is organized every year, and this is the third 
trip for the students. St. Augustine’s Parish Pre-school 
classes run by the Catholic Church, was set up in 2007 
and located in Savansakor village, Kompongbai district, 
Kompot province.  The current number of students is 32.
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មណ្ឌលសកម្មភាពខៃត្តពៃះសីហនុ
Sihanuk Ville’s Pastoral Sector

កុមរទទួលពៃះកាយពៃះគៃីស្តលើកដំបូង

    ក្នុងឱកាសបុណ្រយលើកតម្កើងព្រះកាយ និងព្រះលោហិត

ព្រះគ្រីស្ដ ព្រះសហគមន៍កាតូលិក សន្ដមីកាអ្រល នាខ្រត្តព្រះ 

សីហនុ បានរៀបចំកម្មវិធីទទួលព្រះកាយលើកដំបូង ដល់កុមារ

ចំនួន ៥នាក់  កាលពីថ្ង្រទី ២៩ មិថុនា ដ្រលស្ថិតនៅភូមិ ១ 

សងា្កាត់ ២ ខ័ណ្ឌ មិត្តភាព ក្រុងព្រះសីហនុ ។ 

  កុមារដ្រលបានទទួលពិធីនៅថ្ង្រន្រះ គឺជាកូនរបស់គ្រីស្ត 

បរិស័ទដ្រលបានទទួលពិធីជ្រមុជទឹកតាំងពីតូច។ កុមារទាំង 

ន្រះមានអាយុ១២-១៤ឆ្នាំ ហើយត្រូវបានអប់រំបន្ថ្រមឲ្រយយល់ 

អំពីជំនឿសីលធម៌រស់នៅ ដោយមាតាបិតានិងគ្រអូប់រំជំនឿ។ 

                                  កមុារា សភុា ទើបបានទទលួព្រះកាយព្រះគ្រសី្តលើកដបំងូ 

និយាយថា៖ គត់រំភើបចិត្តជាខា្លាំងដោយសារត្រព្រះជាមា្ចាស់ 

បានត្រស់ហៅគត់។ សុភាបន្តថា គត់ពិតជាបានទទួលនូវ 

ការប្រណីសណោ្តាស និងទទួលបានពន្លឺពីព្រះជាមា្ចាស់ ដើម្របី 

ដើរក្នុងមាគ៌ ន្រស្រចក្ដីស្រលាញ់របស់ព្រះជាមា្ចាស់និងដោយ 

គ្មោនភាពភ័យខា្លាច ។ 

    លោកបូជាចារ្រយ សំយុត្ត ដ្រលមកពីសាលាដុនបូស្កូ បាន

ណ្រនាំដល់កុមារាកុមារីទាំង ៥ រូបនោះ អំពីវិន័យរបស់ព្រះ 

យ្រស៊ូ និងឲ្រយពួកគត់យកចិត្តទុកដាក់បម្រើព្រះអង្គដោយ

ស្រចក្ដីស្រលាញ់ ថ្រមទាំងឲ្រយសា្គាល់របៀបន្រការរស់នៅក្នុង 

ព្រះសហគមន៍ គឺរស់នៅដោយច្រះច្រករំល្រក  សណោ្តាសប្រណី 

លើកល្រងទោស និងមិនធ្វើឲ្រយអ្នកដទ្រជួបនឹងបញ្ហា។ 

                                      ព្រះសហគមនស៍ន្តមកីាអ្រល បានរៀបចឲំ្រយកមុារទាងំនោះ 

ចូលរួមសកម្មភាពនានា ក្នុងគណៈកម្មការពិធីបុណ្រយ ដូចជា 

ក្រុមចម្រៀង អានអត្ថបទព្រះគម្ពីរ និងអានធម៌សកលជា 

ដើម។ ហើយសព្វថ្ង្រពួកគ្របន្តរៀនអប់រំជំនឿ ដើម្របីទទួល 

អគ្គសញ្ញាលាបថា្ងាស។ បច្ចុប្របន្នកូនគ្រីស្តបរិស័ទដ្រលកំពុង 

ទទទួលអប់រំជំនឿមានចំនួនជាង៤០នាក់៕        តូច ពឿន

ជីវិត៖ ឆ្នាំនៃធម៌មៃត្តាករុណា                                          

    On the occasion of the feast of Corpus Christ 
(Body and Blood of Jesus), at St. Michael Parish
in Sihanouk Ville, the parish also had the First 
Holy Communion service for five Catholic children.
The service took place on Sunday, the 29th 

June 2014, at the church at village 1, Sangkat
2, Mittapheap district, Sihanouk Ville. 
      The five children who received Holy Communion
today is the children of Catholics, they had been 
baptized when they were babies. They are 12-14 
years of age and they are educated more about 
faith and morality. They have also received 
instructions from their parents and catechists.
    A child named Sophea, the first Communicant 
said that he was very excited that God had 
called him to be His disciple because he really
receives His Grace and light to walk in the path
of God’s love without fear.
   Fr. Som Yoth from the Don Bosco Vocational 
Training School has introduced the Laws of Jesus 
and advised to the five children to be of service to 
Him with love and to know the way of life within His 
Church through actions of sharing, forgiving and 
not causing others to experience problems.
   St. Michael Parish has prepared the children 
for participation in activities of Liturgical Committee
such as the singer group, the reading of the Bible,
and the reading of General intercessions.
Furthermore, today they are continuing faith 
instructions in order to be confirmed and the current
number of Catholic children who are receiving
faith formation is more than 40.     
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ជីវិត៖ ឆ្នាំនៃធម៌មៃត្តាករុណា                                          

    គ្រសី្តបរិស័ទប្រមាណជាង ២០០០ នាក់បានចូលរួមពិធីត្រង តំាង
លោក សិលាសុខ ណ ជាឧបដា្ឋាក កាលពីថ្ង្រទី១៨ មិថុនា កន្លងទៅ 
នៅព្រះវិហារសន្ដយ៉ូស្របផ្រសារតូច នារាជធានីភ្នពំ្រញ ក្រមអធិបតី 
ភាព លោកអភិបាលភូមិភាគភ្នពំ្រញ បាត់ដំបងនិងកំពង់ចាម រួមនឹង 
អស់លោកបូជាចារ្រយ ជាច្រើនរូបទៀត។
    នៅមុខគ្រីស្តបរិស័ទជាច្រើន លោក អភិបាលអូលីវីយ ន្រព្រះ 
សហគមន៍ ភូមិភាគភ្នំព្រញបានអញ្ជើញ លោកសិលា សុខ ណ ឲ្រយ 
មក បងា្ហាញខ្លួននៅខាងមុខលើវ្រទិកា ដើម្របីទទួលពិធីត្រងតាំងជា 
ឧដា្ឋាក ដោយមានការប្រកាសពាក្រយសន្រយារបស់លោក ចំពោះមុខ 
ព្រះសហគមន៍និងពិធីបំពាក់អាវឧបដា្ឋាកជាដើម។
                 លោកឧបដា្ឋាក សិលាសុខ ណ បានប្រកាសថា៖ គត់នឹងរស់នៅ
ដោយសា្តាប់បងា្គាប់លោកអភិបាល បំព្រញមុខងារដោយចិត្តម្រតា្តា
ករុណ និងសុភាពរាបសា បញ្ជូនបន្តជំនឿរបស់ព្រះសហគមន៍និង 
រស់នៅដោយយកគំរូតាមព្រះគ្រីស្ត។
   ក្នងុអង្គពិធីនោះ លោកអភិបាល អូលីវីយ្រ មានប្រសាសន៍ថា 
''ខ្ញុសូំមជូនពរដល់ សុខ ណ ឲ្រយជាសញ្ញាសំគល់ដូចជា ព្រះយ្រសូ៊គឺ 
ទី១សូមមានចិត្ដគំនិតត្រមួយ ជាមួយនឹងចៀមរបស់ព្រះជាមា្ចាស់ 
ដោយយកព្រលវ្រលាដើម្របីអង្គយុជាមួយព្រះយ្រសូ៊ និងនៅជាមួយ 
បងប្អនូ។ ទី២ សូមធ្វើអ្វីៗ ទំាងអស់សម្រប់បងប្អនូ ដូចព្រះយ្រសូ៊ដ្ររ  
មិនធ្វើអ្វសីោះ   សម្រប់ប្រយោជន៍ផ្ទាល់ខ្លនួ។ ទី៣ សូមមានចិត្ដគំនិត 
ទូលំទូលាយ។ ទី៤ សូមមាន ជីវិតជាមួយបងប្អនូ ដូចព្រះជាមា្ចាស់គង់ 
នៅជាមួយគ្រ។''
    លោកឧបដា្ឋាក សិលាសុខ ណ មានបងប្អនូ៥នាក់ជាកូនពៅមក 
ពីក្រមុគ្រសួារគ្រសី្តបរិស័ទ នៅពញាឮក្នងុខ្រត្តកណ្តាល។ លោកបាន 
ឲ្រយដឹងថាអ្វីដ្រលសម្រច មក ដល់ ព្រល ន្រះ  គឺ បាន មក ព ីការ  តំាង   ចិត្ត  
របស់ លោក តំាង ពី កុមារ ភាព  ជំនឿរបស់ក្រមុគ្រសួារ ហើយអំណរ 
សប្របាយ ស្រចក្តសី្រឡាញ់ដ្រល ទទួល បាន ពីព្រះយ្រសូ៊ និង 
សកម្មភាពជាប់ជាមួយព្រះសហគមន៍។
              មុនព្រលបញ្ចប់កម្មវិធី លោកឧដា្ឋាក     បានសំណូមពរដល់អស់បង
ប្អនូគ្រសី្តបរិស័ទឲ្រយបន្តការ អធិដា្ឋានដើម្របីបន្ថ្រមសមាជិកក្រមុអ្នកបួស 
ទៀត ដើម្របីលើកទឹកចិត្តការ ឆ្លើយតបរបស់យុវជនយុវនារីកាតូលិក 
ឲ្រយមានស្រចក្តកីា្លាហានជាអ្នកបួស។ លោកឧបដា្ឋាកថ្ម ី បាននិយាយ 
ទៅកាន់យុវជននារីថា៖ សូមប្អូនៗ យុវជនយុវនារីទាំងអស់កុំភ័យ 
ខា្លាចទៅមុខជាមួយព្រះយ្រសូ៊។ ចូរច្រញទៅចុះខ្ញុហំា៊ានធានាថា ប្អនូៗ 
នឹងសប្របាយព្រលដឹងថា ខ្លនួមានសុភមង្គល ព្រលនៅជាប់ព្រះយ្រសូ៊
ព្រះព្រះអង្គជាគងា្វាលរបស់ យើង។
              រ័ត្ន សុភ័ក្រ ជាសមាជិក ន្រក្រមុ សាមូ៉អ្រល ដ្រលជាក្រមុមួយ រិះគិត 

ពៃះសហគមន៍ភូមិភាគភ្នំពៃញមនគង្វាលថ្មី

រូបថតៈ CSC 

រូបថតៈ CSC 

រូបថតៈ CSC 

រូបថតៈ CSC 



សកម្មភាពរួម
Vicariate

១១ជីវិត៖ ឆ្នាំនៃធម៌មៃត្តាករុណា                                          

អំពីការត្រស់ហៅជាអ្នកបួស របស់យុវនារីបានឲ្រយដឹងថា៖ កម្មវិធីថ្ង្រ 
ន្រះពិតជា ជួយផ្តល់កមា្លាងំចិត្ត ឲ្រយនាងមានស្រចក្តកីា្លាហានហា៊ានឆ្លើយ 
តបទៅនឹងព្រះជាមា្ចាស់។ នាងបន្តទៀតថា ៖ខ្ញុរំំពឹងជានិច្ចថា ថ្ង្រណ 
មួយព្រះជាមា្ចាស់ នឹងត្រស់ហៅខ្ញុឲំ្រយឆ្លើយតបដូចបងប្រសុសុខ ណ 
អញ្ជងឹដ្ររ!។
  នៅបញ្ចប់កម្មវិធី លោកអភិបាល អូលីវីយ្រ បានប្រកាសជាផ្លវូ 
ការថាលោកឧដា្ឋាកសិលាសុខ ណ នឹងត្រវូចុះបំព្រញការងារនៅក្នងុ 
ភូមិភាគភ្នពំ្រញនៅព្រះសហគមន៍សន្ត យូ៉ស្រប(ផ្រសារតូច)  នាទីក្រងុ 
ភ្នពំ្រញ៕                                      ស្រមីាស និង ដាលីស

Ordination of Bro. Sokna as Deacon

    More than 2,000 Catholics attended the ordination
of Bro. Peter Sokna as Deacon on the 18 June at 
St. Joseph’s Church at Phsar Touch in Phnom Penh. 
     Witnessed by the congregation of Catholics present, 
Bishop Olivier invited Bro. Peter Sokna to appear in front 
and make his presence known. In order to be ordained  a 
deacon, the candidate has to make his vow of obedience
before the Bishop. Then a stole is invested over one of 
his shoulders and crosses over his chest reaching his waist 
on the other side. This is followed by the investing of the 
Dalmatic, which is the liturgical vestment for a deacon.
    Bishop Olivier said at the ceremony, “I wish Deacon 
Sokna to be a sign like Jesus by being of one 
mind with the sheep of God and spending time 
meditating like sitting with Jesus and His brethren. The 
second: Do everything for the brethren by not thinking of 
yourself only. The third: Open wide your heart and the 
fourth: Live with the brethren like God dwells in them.”
    Deacon Peter Sokna is the youngest of five siblings, 
from a Catholic family from Kandal’s Ponhea Leu.             
Before the ceremony ended, the new deacon requested 
the Catholics present to continue praying for vocations 
so that there will be an increase in the number of local 
priests. He encouraged the Catholic youths to answer the 
“call” and have the courage to become a priest. The 
deacon also told the youth: “Please don’t be afraid to go 
forward with Jesus. Go out, I dare you my brothers, and 
you will be pleased to realize that you have happiness 
when you stay close to Jesus because He is our pastor.”
   Deacon Sokna would have to carry out his task 
as deacon in the Phnom Penh diocese at St. Joseph’s
Parish, Phnom Penh.

រូបថតៈ CSC 

រូបថតៈ CSC 

រូបថតៈ CSC 

រូបថតៈ CSC 



១២

មណ្ឌលសកម្មភាពទន្លៃបាសាក់
Bassac River’s Pastoral Sector

ជំនឿតៃូវសម្តៃងមៃត្តាករុណា

ជីវិត៖ ឆ្នាំនៃធម៌មៃត្តាករុណា                                          

                ការិយាល័យយុវជនន្រភូមិភាគភ្នំព្រញ បានរៀបចំសិកា្ខាសាលា

មួយអំពីការសម្ត្រងម្រតា្តាករុណ ដល់យុវជន យុវនារី ប្រមាណជា

៦៣នាក់ ន្រមណ្ឌលសកម្មភាពទន្ល្រម្រគង្គ និងមណ្ឌលសកម្មភាព 

ទន្ល្របាសាក់។ កម្មវិធីន្រះធ្វើឡើងពីថ្ង្រ ២១ដល់ ២២ ខ្រមិថុនា   នៅ 

ព្រះសហគមន៍ទួលក្រសាំង ស្រុកសា្អាង ខ្រត្តកណ្តាល។ 

   លោក ផុន សុផលប្រធានការិយាល័យយុវជននិងកុមារបាន

ប្រប់ឲ្រយដឹងថា៖ សិកា្ខាសាលាន្រះចង់ឲ្រយ យុវជនយុវនារីច្រះបងា្ហាញ 

ម្រតា្តាករុណនៅក្នុងសង្គម ដោយចុះសួរសុខទុក្ខអ្នកក្រីក្រលំបាក 

និងផ្តល់អំណោយមួយចំនួនដល់អ្នកទាំងនោះផងដ្ររ។

                                 លោកបានបន្តថា គ្រប់កិច្ចការគឺយើងចង់ឲ្រយយុវជនធ្វើឡើងដោយ 

ផុសច្រញពីស្រចក្តីស្រលាញ់ផ្ទាល់ខ្លួន ដ្រលផ្រសាភា្ជាប់ជាមួយជំនឿ 

លើព្រះយ្រស៊ូ។ លោកក៏បានឲ្រយដឹងទៀតថា៖ ការិយាល័យយុវ 

ជន និងកុមារបានបង្កើត 

កម្មវិធីដូចគ្នា នៅតាម 

មណ្ឌលសកម្មភាព ជា

ច្រើនទៀត ក្នុងភូមិភាគ 

ភ្នពំ្រញ ដើម្របីជួយដល់ 

យុវជន នៅក្នងុសកម្ម ភាព

មនុស្រសធម៌និងជំនឿ។

     ក្នុងអង្គសិកា្ខាសាលា 

យុវជន យុវនារីបាន មើល

រឿងអ្នកមា្តាយ ត្ររ្រសា 

នៅកាល់គូតា ដើម្របីស្វ្រង រូបថតៈ កញ្ញា

យល់អំពីអ្វីទៅជាធម៌ម្រតា្តានៅក្នុងសង្គម។ 

   បនា្ទាប់មកសិកា្ខាកាម បាននាំគ្នាចុះសួរសុខទុក្ខចាស់ជរា អ្នក 

ក្រីក្រ ជនពិការ ស្រ្តីម្រមា៉ាយនិងអ្នកជំងឺ ដ្រលនៅជុំវិញព្រះសហ 

គមន៍ ទួលក្រសាំងតាមក្រុមរៀងៗខ្លួន។ ក្នុងនោះដ្ររយុវជនទាំង 

នោះ បានរ្រអងា្គាសប្រក់គ្នា ដោយទិញជាគ្រឿងឧបភោគបរិភោគ 

មួយចំនួន ជូនដល់ពួកគត់ទំាងនោះ។ ហើយយុវជនយុវនារីទំាង 

អស់ ក៏បានចូលរួមសកម្មភាពមួយចំនួនទៀតដូចជា៖  ជួយសំអាត 

ផ្ទះ ដងទឹក ដំាបាយ  ស្លរ កាប់អុស លាងចាន កើបអាចម៍គោ និង 

សកម្មភាពជាច្រើនទៀត ទៅតាមអ្វីដ្រលគ្រអាចធ្វើបានជូនដល់ 

ប្រជាពលរដ្ឋនៅក្នុងតំបន់នោះ ផង៕                                                             ឃុន កញ្ញា

Faith Revealed as Mercy

   The Phnom Penh diocesan Pastoral Office for 
Youth and children conducted a seminar on being 
compassionate for an estimated 63 youth of the 
Pastoral sectors the Mekong River and Tonle Bassac.    
The seminar was conducted on the 21-22nd June
at ToulKrasang Church in Kandal’s Sa’ Ang district. 
   Mr. Phon Sophal, the director of the Pastoral 
Office for Youth and Children, said that the seminar
was intended for the youth to inculcate in 
them the need to be compassionate in society
by visiting the poor and those experiencing 
hardship including the providing of some gifts 
to them. He said: “All these works of charity are 

intended to 
make the youth 
understand the
meaning of 
love which is 
connected with
their faith in
Jesus.” He said 
that the Office 
for Youth and 
Children had 
initiated the 
same program
in the other 

pastoral sectors of the Phnom Penh diocese
in order to involve the youth in humanitarian
activities based on their faith.
      At the seminar, the youth watched a video on 
the life of St. Therese in order to understand the 
reason why compassion is needed in society. After 
that the participants visited the elderly, the poor, 
the cripple, widows and the sick living around the 
Church area. The youth had also solicited funds for 
buying certain daily essentials for them. Further-
more all the youth took part in some other activities
such as the cleaning of houses, collecting water 
from the well/river, cooking, chopping firewood, 
doing the dishes, collecting cow dung and other 
activities according to what they can do to help the 
local people.



១៣

មណ្ឌលសកម្មភាពទន្លៃមៃគង្គ
 Mekong River’s Pastoral Sector

អគ្គសញ្ញាលាបថ្ងាសនៅមណ្ឌលសកម្មភាពទន្លៃមៃគង្គចំនួន១៣០នាក់

រូប
ថត

ៈ ស
ុធីរ

ិទ្ធ

ជីវិត៖ ឆ្នាំនៃធម៌មៃត្តាករុណា                                          

                                     ប្រក្ខជនចំនួន១៣០នាក់បានទទួលអគ្គសញ្ញាលាបថា្ងាសនៅព្រះ

សហគមន៍សន្ត ្រហ្វង់្រស្វរ័សាវីយ៉្រ (វត្តចំបា៉ា) ក្រមអធិបតីភាពរបស់ 

លោកអភិបាលអូលីវីយ្រ ជ្មីតហស្ល្ររ ន្រព្រះសហគមន៍ភូមិភាគភ្នំ 

ព្រញ ដោយមានការចូលរួមពីលោកបូជាចារ្រយ និងគ្រីស្តបរិស័ទ 

ប្រមាណជាង២០០នាក់។

        លោកអន ចន្ធ ូអាយុ៤២ឆ្នា ំនិយាយថា '' អគ្គសញ្ញាន្រះផ្តល់កមា្លាងំ 

កាយ និងកមា្លាងំចិត្តដល់ខ្ញុំនិង ជំនឿជឿជាក់លើព្រះយ្រស៊ូ''។  គត់ 

បាន ផ្លាស់ប្តរូជំនឿមកជាគ្រសី្ត បរិស័ទកាលពីបុ៉នា្មោនឆ្នា ំមុនន្រះតាម 

ប្រពន្ធរបស់គត់។ លោកចន្ធូ '' ខ្ញុំអធិដា្ឋានរាល់យប់គឺព្រះផ្តល់ឲ្រយ 

យើងមានកមា្លាងំចិត្តកាយ យើងប៉ងអី សុំអីបានហ្នឹង។ ខ្ញុំធា្លាប់សុំ 

ព្រលប្រកបាក់ក្រមុគ្រសួារ                 ខ្ញុសំុំឲ្រយបានជួបជំុគ្នាវិញហើយក៏បានជួប''។                                                         

   ក្នុងកម្មវិធី នោះលោកអភិបាលអូលីវីយ្រ បានឲ្រយដឹងដ្ររថា៖ 

លោកមើលឃើញ ពីជីវិតរបស់គ្រសី្តបរិស័ទនៅតំបន់ទន្ល្រម្រគង្គ គឺរីក 

ចម្រើនទំាងការអធិដា្ឋាន កិច្ចការបម្រើព្រះសហគមន៍និងការជួយគ្នា ទៅ 

វញិទៅមករវាងគ្រសី្តបរសិទ័ នងិគ្រសី្តបរសិទ័រមួនងឹ ព្រះសហគមន ៍

ដ្រលជាសញ្ញារួមរស់ជាបងប្អូនបង្កើត''។ 

       លោកអភិបាលអូលីវីយ្រ មានប្រសាសន៍ ទៅកាន់ប្រក្ខជន ទំាង 

១៣០នាក់ឲ្រយខិតខំបន្តការអធិដា្ឋាន            ស្រលាញ់(ព្រះជាមា្ចាស់)ប្រកាស 

ដំណឹងល្អ និងបម្រើព្រះសហគមន៍ ដ្រលទាំងន្រះណ្រនាំឲ្រយពួក 

គត់កា្លាយជាគ្រសី្តបរិស័ទដ៏ប្រសើរមួយរូប។ 

   លោកបូជាចារ្រយស្រ៊ីប្រម៉ុង វិរៈជ័យ  ទទួលខុសត្រូវមណ្ឌល 

សកម្មភាពទន្ល្រម្រគង្គបានមានប្រសាសន៍ថា៖ អគ្គសញ្ញាលាបថា្ងាស 

គឺពិធីមួយដើម្របីទទួលព្រះវិញ្ញាណដ៏វិសុទ្ធ និងរំលឹកដល់គ្រសី្តបរិស័ទ 

អំពីតួនាទីរបស់ខ្លនួក្នងុជីវិតរស់នៅ។ លោកបន្ថ្រមថា '' ឲ្រយគ្រដឹងថា

គ្រព្រញវ័យ(ខាងជំនឿ)ហើយ។ គ្រគួរមានសកម្មភាពជួយព្រះ 

សហគមន៍។ គ្រទទួលព្រះវិញ្ញាណដើម្របីផ្តល់កំលាំងឲ្រយគ្របំព្រញ 

សកម្មភាពជាគ្រីស្តបរិស័ទដ៏ល្អ។''

                   លោកបូជាចារ្រយបានឲ្រយដឹងថា ប្រក្ខជនដ្រលទទួលពិធីថ្ង្រ ន្រះ គឺភាគ 

ច្រើនមានឪពុកមា្តាយជាគ្រីស្តបរិស័ទ ហើយពួកគត់ទទួលពិធី 

ជ្រមុជទឹកតាំងពីតូចមក។ ចំណ្រកមួយចំនួនទៀត គឺផ្លាស់ប្តូរជំនឿ 

ពីសាសនាផ្រស្រង។ លោកបូជាចារ្រយបន្តថា៖ គ្រសី្តបរិស័ទនៅក្នងុ 

មណ្ឌលសកម្មភាពទន្ល្រម្រគង្គ មានប្រមាណជា៥០០នាក់ ភាគ 

ច្រើនគឺជាជនជាតិវៀតណម។ លោក បន្ថ្រមថា កិច្ចការរបស់ 

ព្រះសហគមនប៍ច្ចបុ្របន្នគពឺង្រងឹខាងការអបរ់ ំគជឺរំញុឲ្រយកមុារៗ ច្រះ 

និយាយខ្ម្ររ អធិដា្ឋានសូត្រធម៌ និងស្រយបាបជាភាសាខ្ម្ររ។ ''ពីព្រះ 

ពួកគ្រនៅស្រកុខ្ម្ររ ដូច្ន្រះ សូមឲ្រយគ្រច្រះនិយាយភាសាខ្ម្ររខ្លះ''។ 

130 Candidates Received Confirmation at 
Mekong River’s Pastoral Sector

   One hundred and thirty candidates received the 
Sacrament of Confirmation on 13th July at St. Francis
Xavier’s Parish (Wat Champa). It was officiated by 
Rt. Rev. Olivier Schmitthaeusleur, the bishop of the Phnom 
Penh Catholic diocese, together with priests of the 
area and more than 200 Catholics.
    Mr. On Chanthou, 42, one of the candidates said,
“This Sacrament gives me a physical and mental 
prepareness in my conviction in Jesus.” Mr. Chanthou said: 
“I pray every night to God by offering myself physically 
and mentally to Him. If we needed something we ask for 
that. During times of family crises I ask God to keep my 
family united and these requests have been answered.”
    The bishop, in his homily said that he had seen the 
lives of Catholics at the Mekong River’s pastoral sector 
grow,  both in prayer-life, the service to the Church and 
promoting cooperation among the Catholic community in 
the various parishes. 
     The bishop encouraged   the 130 candidates to try 
hard to pray, to love God, proclaim the Good News 
and serve the Church, which will inspire them to become 
better Catholics.
       Fr.Werachai Sri Pramong, the parish priest in charge 
of the Mekong River’s pastoral sector said that the 
Sacrament of Confirmation is a ritual after careful 
preparation of the candidates who receive the Holy 
Spirit, which in turn will remind them of their roles in life. 
He added that it  allows them to know they are mature 
(in faith) and that they should involve in Church activities. 
They receive the Holy Spirit in order to give strength al-
lowing them to carry out the activities as good Catholics. 
     He said that the candidates who had been confirmed 
at the ceremony, were mostly Catholic parents who  had 
received the Sacrament of Baptism since childhood
and some of them are converts from other faiths.
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និសៃសិតសាលាអប់រំជំនឿសន្តយ៉ូស្ទីន ធ្វើទសៃសនកិច្ចសិកៃសាតមពៃះសហគមន៍ 

កាតូលិកនៅវៀតណាម

St. Justin’s School of Faith students 
visit churches in Vietnam

ជីវិត៖ ឆ្នាំនៃធម៌មៃត្តាករុណា                                          

                                         នសិ្រសតិសាលាអបរ់ជំនំឿសន្តយ៉សូ្ទនី ន្រព្រះសហគមនក៍ាតូលិក 
ភូមិភាគភ្នំព្រញ ប្រមាណជាង៥០នាក់ រួមនឹងសាស្តា្រចារ្រយ បានធ្វើ 
ដំណើរទស្រសនកិច្ចសិក្រសា នៅតាមព្រះសហគមន៍កាតូលិកមួយចំនួន 
នៅប្រទ្រសវៀតណមខាងត្របូងកាលពីថ្ង្រទី៤-៦ខ្រកក្កដា ដឹកនំាដោយ
លោកអភិបាល អូលីវីយ្រ ន្រព្រះសហគមន៍កាតូលិកភូមិភាគភ្នពំ្រញ។
                                     លោក ផុន សុផល នាយកសាលា យូ៉ស្ទនី បានឲ្រយដឹងថាទស្រសនកិច្ច 
ន្រះគឺដើម្របីឲ្រយនិស្រសិតបានស្វ្រង យល់ពីជីវិតន្រ ជំនឿ ការប្ររព្ធពិធី 
បុណ្រយនានារបស់គ្រសី្តបរិស័ទកាតូលិកវៀតណម និងភាពរីកចម្រើន 
របស់ព្រះសហគមន៍នៅទីនោះ។
                                       ទស្រសនកចិ្ចន្រះ ធ្វើនៅព្រះសហគមនក៍ាតលិូកភមូភិាគហជូមីញិ
ស៊ុនឡុក ង្វៀងតាវ និងភូមិភាគបារៀ។  ក្នុងភូមិភាគនីមួយៗ គឺ 
និស្រសិតបានទស្រសកិច្ច តាមព្រះវិហារ ជួបជាមួយលោកអភិបាល តាមក្រមុ 
គ្រសួារអ្នកបួស                   ភ្នពំ្រះនាងមា៉ារីបាយ៉ូវ និងរូបសំណកព្រះយ្រសូ៊លាតដ្រ។
    លោក អូលីវីយ្រ ជ្មីតហស្រ្លរ ធា្លាប់បានមានប្រសាសន៍ នៅក្នងុ
ដំណើរទស្រសនកិច្ចន្រះថា យើងមិនអាចប្រៀបធៀបអំពីចំនួនគ្រីស្ត 
បរិស័ទនៅវៀតណម និងចំនួនគ្រីស្តបរិស័ទនៅប្រទ្រសកម្ពុជា 
នោះទ្រ ត្រយើងអាចទទួលបានបទពិសោធន៍ពីរបៀបរស់នៅ និង 
អំពីជំនឿរបស់បងប្អូនគ្រីស្តស័ទនៅវៀតណមបាន។ លោកបន្ត 
ថា៖ ព្រះសហគមន៍កាតូលិកនៅកម្ពជុាតូច ត្រមានកមា្លាងំរឹងមំា!។
    អ្នកស្រី គីម វា៉ា និស្រសិតមួយរូប ដ្រលបានចូលរួមក្នុង ដំណើរ 
ទស្រសនកិច្ច ន្រះនិយាយថា៖ អ្នកស្រីបានទទួល បទពិសោធន៍ ច្រើន 
ជាពិស្រស គឺរបៀបដ្រលគ្រគោរពបម្រើព្រះជាមា្ចាស់។ គ្របានរៀប 
ចំចិត្តមុន និងក្រយអភិបូជាឬការអធិដា្ឋានផ្រស្រងៗ ន្រះជាចំនុចមួយ
ដ្រលមិនធា្លាប់មាននៅកម្ពុជា។ អ្នកស្របីន្តបន្តថា ដំណើរទស្រសនកិច្ច 
ន្រះ គឺជួយឲ្រយទទួលបាន គំរូជាច្រើននិងជួយលើកទឹកចិត្ត និងពង្រងឹ 
ជំនឿរបស់អ្នកស្រចំីពោះព្រះយ្រសូ៊ផងដ្ររ។
    សាលាអប់រំជំនឿសន្តយូ៉ស្ទនី ត្រងរៀបចំនិងផ្តល់ឱកាសសម្រប់ 

និស្រសិតរបស់ខ្លួន បានធ្វើទស្រសនកិច្ចសិក្រសានៅតាម
ព្រះសហគមនក៍ាតលូកិក្នងុប្រទ្រសនានា ដ្រលនៅជតិ 
ខាងកម្ពុជា ដូចជាប្រទ្រសឡាវ  ថ្រ និងវៀតណម 
ជាដើម៕                                                   

      Fifty students of St. Justin’s School of Faith in 
the Catholic diocese of Phnom Penh, together 
with professors went on a Study tour to South
Vietnam. The visit to some churches took place 
between 4thand the 6th July, under the guiance 

of Rt. Rev. Olivier Schmitthaeusleur, the bishop of the 
Phnom Penh Catholic diocese.
   Mr. Phon Sophal, the director of St.Justin’s School
of Faith, said that the visit was aimed at making the 
students understand the fundamentals of life , the
celebration of liturgical services by Catholics in Vietnam, 
the neighboring country. The visitors learnt about the 
growth of the Churches, especially the faith of Catholics 
in Vietnam. He continued by saying that the trip also 
included visits to the Ho Chiming, the SunLok and Barie 
dioceses. In each diocese, the students  visited churches, 
the religious families, the Mary mountain, BaYov and the 
statue of Jesus there.
      Bishop Olivier  who accompanied the students said 
that the visit was a  success without any problems  as there
was good cooperation and interaction. Above all the 
students had gained knowledge and experienced the 
Pastoral life of Churches in Vietnam.  He said, “We 
cannot compare the number of Catholics in Vietnam 
with the number of Catholics in Cambodia, but we can 
receive the experience of life and of faith formation
of Catholics in Vietnam.” He added that though the 
Catholic Church in Cambodia is small, it is solid.
      Mrs. Kim va, a student who participated in the study 
tour expressed her joy saying that she had received
a lot of insights in this experience, especially the way
the Catholics there serve and worship God. They prepare
their hearts before Mass by praying. This is something
that is hardly done in Cambodia. She also said that  the 
visit helped bring about many useful examples  which
has encouraged as well as strengthen her faith in Jesus.
    St. Justin’s School of Faith always arranges such 
activities and offers an opportunity for the students 
to visit Churches in neighboring countries such as Laos
PDR, Thailand and Vietnam. 
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ពៃះវិហារសន្ត ្រហ្វង់ស្វ័រសាវីយៃ (គងនយ) តៃូវបានសម្ភោធជផ្លូវការណ៍

         គ្រីស្តបរិស័ទប្រមាណជាង១០០នាក់ បានជួបជុំគ្នា 

ធ្វើពិធីឆ្លងព្រះវិហារសន្ត្រហ្វង់ស្វ័រសាវីយ្រ៉ នៅព្រះសហ 

គមន៍កាតូលិកគងនយ ស្ថិតនៅខណ្ឌដង្ការាជធានី 

ភ្នំព្រញ កាលពីថ្ង្រទី ២៩ខ្រមិថុនា ក្រមអធិបតីភាព

លោក អភិបាល អូលីវីយ្រន្រភូមិភាគភ្នំព្រញ។

   លោកដឺម៉ុង ្រហ្វង់ស្វ័រសាវីយ៉្រ ជាបូជាចារ្រយទទួល

ខុសត្រវូព្រះសហគមន៍គងនយ បានឲ្រយដឹងថា៖ ព្រះ វិហារ 

ន្រះ ធ្វើដោយមានលក្ខណៈរបស់ព្រះត្រ ឯក គឺរចនាបទ 

របស់គ្រសី្តសាសនា។ អគរខ្ពស ់គឺរំលឹកយើង ថាព្រះជាមា្ចាស់ 

ជាមា្ចាស់ធំរបស់យើង។ យើងធ្វើកន្ល្រង ជ្រមុជទឹកនៅចំ 

កណ្តាលព្រះវិហារ។ ទឹកគឺតំណងព្រះវិញ្ញាណដ៏វិសុទ្ធរូប 

ជីវិត៖ ឆ្នាំនៃធម៌មៃត្តាករុណា                                          

ឈើឆ្កាងតំណងព្រះយ្រសូ៊។  លោកបន្តថា៖    រូបរាង៨ជ្រងុន្រះមើល 

ទៅសា្អាត និងវាក៏ជា សញ្ញាថាព្រះយ្រស៊ូនៅជាមួយយើងព្រលយើង 

អធិដា្ឋាន និងថា្វាយអភិបូជាជាមួយគ្នា។   មួយទៀតគឺជាសញ្ញាព្រះ 

បិតាស្រឡាញ់យើង ការពារយើងថ្ររក្រសាយើង។    ក្នងុធម្មទ្រសនា 

លោក អភិបាលអូលីវីយ្រ ន្រព្រះសហគមន៍ភមូភិាគភ្នពំ្រញ បាន មាន 

ប្រសាសន៍ថា៖ ព្រលយើងចូលក្នងុព្រះវិហារថ្មនី្រះ យើងឃើញមាន 

ព្រះពនា្លាកន្ល្រងជ្រមុជទឹក ណ្រនំាឲ្រយយើងយល់ថា កន្ល្រងន្រះជាទី 

សកា្ការៈ ដើម្របីថា្វាយបង្គ ំនិងជួបជាមួយព្រះជាមា្ចាស់។  

                                 លោកអភិបាលបន្ថ្រមចនំចុសខំាន់ៗ មយួចនំនួថា៖ ទ១ី  ព្រះជា 

មា្ចាស់ ជាអ្នកសាងសង់ជីវិតរបស់យើង ដូច្ន្រះ សូម ទុកឲ្រយព្រះជាមា្ចាស់ 

បំភ្លឺយើង ណ្រនាំយើងអ្វីដ្រលព្រះជាមា្ចាស់រង់ចាំ ពីយើង។ ទី២ គឺឲ្រយ 

យើងមានប្រះដូងទូលំទូលាយ ដើម្របីស្រឡាញ់មនុស្រសទាំងអស់។ 

ទី៣ទុកឲ្រយព្រះជាមា្ចាស់ប្រើយើងបាន ដើម្របីប្រកាសដំណឹងល្អ និង

ដើម្របីធ្វើជាសាក្រសីន្រស្រចក្ត ីស្រឡាញ់ដល់អ្នកដទ្រ  និងណ្រនំាឲ្រយគ្រ 

ទទួលផលប្រយោជន៍ ន្រក្តសី្រឡាញ់ដ៏ពិតប្រកដ។ ហើយ ត្រវូ ធ្វើជា 

សញ្ញាន្រ ស្រចក្ត ីសុខ និងសន្តិភាព។  ទី៤ យើងត្រូវស្រឡាញ់ និង 

ច្រះ បម្រើអ្នក ដទ្រ ព្រះយើងជាសញ្ញាសមា្គាល់ន្រជីវិត ទទួលពី 

ព្រះជាមា្ចាស់។  ព្រះវិហារថ្មីន្រះ បានចំណយថវិការ សាងសង់អស់ 

ប្រមាណជា១៥មុឺនដុលា្លាអាម្ររិក ដ្រល មួយ ភាគ ធំ មកពីក្រុម

សាសនទូតទីក្រុងបា៉ារីស (MEP)និងមួយ  ចំនួនគឺការចូលរួមវិភាគ 

ទានរបស់គ្រសី្តបរិស័ទនៅក្នងុ  និង ក្រប្រទ្រសព្រមទំាងពុទ្ធបរិស័ទ 

ដ្រលនៅជុំវិញ។ 

                                ព្រះសហគមនគ៍ងនយ ទើបនឹងបង្កើតឡើងក្នុងដើមទស្រស វត្រស 

ទី៩០ ដោយគ្រីស្តបរិស័ទមកពីជំរុំ។    ក្នងុកម្មវិធីឆ្លងព្រះវិហារន្រះ 

មានប្រក្ខជនចំនួន១៥នាក់ ទទួលអគ្គសញ្ញាលាបថា្ងាសពីព្រះសហ 

គមន៍កាតូលិកផងដ្ររ៕                                  ដាលីស និងស្រមីា៉ាច

Dedication of St. Françios Xavier’s Church at KongNoy

       On the 29th June more than 100 Catholics gathered
to celebrate the dedication ceremony of St. Françios 
Xavier’s church at KongNoy in Phnom Penh’s Dong Kau 
district. It was officiated by Rt. Rev. Olivier Schmitth aeusleur,
bishop of the Phnom Penh Catholic diocese.
     Fr. Françios Xavier Demont, the priest in charge of 
KongNoy Church said: “The church was built  represening
the Trinity and with an overall Christian style. The high 
building reminds us that God  is great. We designed an 
immersing basin in the middle of church. Water  emboies
the Holy Spirit.  We also have the Cross that  embodies  Jesus.”
       He said that before the church was built, a lot of research
was done and they viewed the designs of ancient Christian 
churches including local Khmer design of Sombo Prey 
Kok Temple, which  also has eight corners. He said: “The 
shape of the eight corners looks beautiful and balances 
well as it sits side by side. It symbolises that Jesus is with 
us when we pray together as we  attend Mass together; 
on the other hand it is a sign that God the Father loves 
us, defends us and cares for us. We don’t see Him but      
He dwells in us. The church was built on a mound and has 
a high roof, which means that we want to welcome other
brothers and sisters in order for them to understand
God. It is He that dwells in us and it is we, who journey
to heaven.”
      KongNoy Church was established in the early 1990s 
by Catholics from the refugee camp. Today there are 
about 32 Catholics and 8 catechumens. At the dedication 
ceremony, there were 15 confirmed candidates for the 
Catholic Church.



អធិបៃបាយគម្ពីរដំណឹងល្អដោយ លោកអភិបាល អូលីវីយៃ
ក្នុងពិធីអភិបូជតៃងតំងឧបដា្ឋាកថ្មីនៅផៃសារតូច

ថ្ងៃទី ១៨/០៦/២០១៤

លោកអភិបាល! លោកឪពុក! បងប្អូនជាទីស្រឡាញ់!

១៦

ធម្មទៃសនា
Homily

ជីវិត៖ ឆ្នាំនៃធម៌មៃត្តាករុណា                                          

  ថ្ង្រន្រះព្រះសហគមន៍យើងទាំងមូលមានអំណរសប្របាយយា៉ាងខា្លាំង ដោយបានធ្វើពិធីត្រងជាឧបដា្ឋាកដល់បងប្រុស
សុខណ។ អត្ថបទគម្ពីរដំណឹងល្អថ្ង្រន្រះ មានរូបភាពពីរ គឺមួយអំពីគងា្វាលដ៏សប្របុរស និងមួយទៀតអំពីគងា្វាលដ្រលសុីឈ្នួល 
មើលចៀមដើម្របីទទួលប្រក់ខ្រ ត្រគងា្វាលប្របន្រះមិនបង្កើតទំនាក់ទំនងជិតស្និទ្ធជាមួយចៀមគត់ឃ្វាលនោះទ្រ។ 
                                            គងា្វាលដ៏សប្របុរស គឺជាគងា្វាលដ្រលស្រឡាញ់ ដ្រលស៊ូប្តូរជីវិត ដ្រលមិនគិតពីព្រលវ្រលា ត្រជាអ្នកដ្រលនៅជិតស្និទ្ធនឹង 
ហ្វូងចៀមរបស់ខ្លួន និងដ្រលសុខចិត្តធ្វើជាធ្លុងត្រមួយជាមួយចៀមរបស់គត់។            គងា្វាលដ៏សប្របុរស  ត្រងសា្គាល់សំឡ្រងចៀម 
របស់ខ្លួន ហើយចៀមរបស់គត់ក៏សា្គាល់សំឡ្រងគត់ដ្ររ។ 
                                                          ថ្ង្រន្រះយើងធ្វើពធិតី្រងតាងំជាឧបដា្ឋាកសម្របប់ងប្រសុ សខុណ  គជឺាឱកាសមយួនាឲំ្រយយើងនកឹដលព់្រះយ្រស៊ ូដ្រល 
ជាគងា្វាលដ៏សប្របុរសរបស់យើង។ ថ្ង្រន្រះ សុខណ ទៅជាធ្លុងត្រមួយ ចិត្តគំនិតត្រមួយជាមួយព្រះយ្រស៊ូ ដ្រលបានត្រស់ហៅ 
គត់។ ដូចយើងបានសា្តាប់នៅក្នុងអត្ថបទទីពីរ គឺដោយសារខ្វះមនុស្រសដើម្របីយកចិត្តទុកដាក់បម្រើក្រុមស្ត្រីម្រមា៉ាយ និងបម្រើ 
អ្នកក្រីក្រ ព្រលនោះក្រុមគ្រីស្តទូតដ្រលណ្រនាំដោយព្រះវិញ្ញាណដ៏វិសុទ្ធ ក៏បានជ្រើសរីសមនុស្រសសុចរិតខ្លះ គឺមនុស្រសដ្រល 
ពោរព្រញដោយព្រះវិញ្ញាណដ៏វិសុទ្ធ ពីក្នុងចំណោមបងប្អូន ឲ្រយបម្រើដល់ពួកគ្រ ដោយទៅជាធ្លុងត្រមួយជាមួយព្រះយ្រស៊ូ 
ដ្រលជាគងា្វាលដ៏សប្របុរសដ្រលបម្រើដ្រលស្រឡាញ់និងដ្រល លើកទឹកចិត្ត... 
                                 ថ្ង្រន្រះ សុខណ ពិតជាទទួលព្រះយ្រស៊ូដ្រលជាគងា្វាលដ៏សប្របុរស និងដ្រលណ្រនាំព្រះសហគមន៍យើងទាំងមូល។  ថ្ង្រ 
ន្រះណ្រនាំឲ្រយយើងនឹកឃើញពីរបៀបដ្រលព្រះយ្រស៊ូបម្រើយើង ដ្រលណ្រនាំយើង ដើម្របីឲ្រយយើងទៅជាអ្នកបម្រើតាម ព្រះអង្គ 
ដូចព្រះអង្គនិងជាមួយព្រះអង្គ។ ព្រឹកន្រះ សុខណ ទទួលការត្រស់ហៅមួយយា៉ាងពិស្រសពីព្រះយ្រស៊ូ ដើម្របីធ្វើជាអ្នកបម្រើ 
ដ៏សប្របុរស ដោយដឹងថាមានព្រះអង្គជាគងា្វាលដ៏សប្របុរសដ្រលណ្រនាំគត់។ ថ្ង្រន្រះ យើងមកយា៉ាងច្រើនកុះករ ដើម្របីទទួល 
អំណរសប្របាយន្រះរួមជាមួយគ្នា គឺទទួលអ្នកបម្រើថ្មីសម្រប់ព្រះសហគមន៍របស់យើង ដ្រលន្រះគឺជាសញ្ញាមួយយា៉ាងពិស្រស 
នៅក្នុងឆ្នាំន្រធម៌ម្រតា្តាករុណ។ ដូច្ន្រះ ព្រលន្រះខ្ញុំសូមជូនពរដល់ឧបដា្ឋាកថ្មី សិលា សុខណគឺ៖
                              ទីមួយ គឺសូមឲ្រយ សុខណ '' នៅជាមួយបងប្អូន'' មានន័យថា សូមមានចិត្តគំនិតត្រមួយជាមួយចៀមរបស់ខ្លួន។ យើងជា 
អ្នកបម្រើ គឺជាអ្នកទីមួយដ្រលនៅជាមួយព្រះយ្រស៊ូនិងនៅជាមួយបងប្អូន គឺជាអ្នកសា្គាល់ចិត្តរបស់បងប្អូនផងនិងសា្គាល់ព្រះ 
ហឫទ័យរបស់ព្រះយ្រស៊ូដ្ររ។ ដូច្ន្រះ ត្រូវយកព្រលវ្រលាខ្លះដើម្របីសា្គាល់ព្រះហឫទ័យរបស់ព្រះយ្រស៊ូថ្រមទៀត ដោយអង្គុយ 
នៅជាមួយព្រះអង្គនិងដោយនៅជាមួយបងប្អូន។
                    ទីពីរ គឺសូម '' ធ្វើអ្វីៗទាំងអស់សម្រប់បងប្អូន'' ដូចព្រះយ្រស៊ូដ្រលមិនដ្រលធ្វើអ្វីសោះសម្រប់ផ្ទាល់ខ្លួនរបស់ព្រះអង្គ។
ព្រះយ្រស៊ូបម្រើ ព្រះយ្រស៊ូអាណិត ព្រះយ្រស៊ូយំ ព្រះយ្រស៊ូជួយ ព្រះយ្រស៊ូជប់លៀង អ្វីៗទាំងអស់ដ្រលព្រះយ្រស៊ូធ្វើ គឺសម្រប់ 
គ្រ។ ដូច្ន្រះចាប់ពីព្រលន្រះតទៅ ល្រងមានជីវិតឯកជនទៀតហើយ ត្រូវដូចព្រះយ្រស៊ូ ដោយធ្វើអ្វីៗទាំងអស់ សម្រប់បងប្អូន
ដោយមិនគិតពីព្រលវ្រលា មិនគិតពីការនឿយហត់របស់ខ្លួនឡើយ។
        ទីបី គឺសូម ''មានចិត្តគំនិតទូលំទូលាយ'' ដ្រលច្រះត្របើកធំទៅៗ។ សូមបើកភ្ន្រកគ្រប់ព្រលវ្រលា ដើម្របីមើលឃើញ
បងប្អូនដ្រលនៅទីន្រះនិងដ្រលមិននៅទីន្រះ។ ក្នុងអត្ថបទគម្ពីរដំណឹងល្អ គឺមានចៀមច្រើនទៀតដ្រលសព្វថ្ង្រមិននៅជាមួយ 
ព្រះយ្រស៊ូដ្រលជាគងា្វាលដ៏សប្របុរសទ្រ។ ដូច្ន្រះត្រូវរកវិធីដើម្របីនៅជាមួយគ្រ ដើម្របីទៅជាធ្លុងត្រមួយជាមួយគ្រ។ សូមបើកភ្ន្រក 
ឡើង ដោយសារអំពើបាបធំជាងគ្រដ្រលយើងបានធ្វើ គឺយើងមើលបងប្អូនឯទៀតៗមិនឃើញ។ ដូច្ន្រះត្រូវគិតធ្វើដូចម្ត្រច 
ដើម្របីមើលឃើញ ដើម្របីយំជាមួយគ្រ ដើម្របីសើចជាមួយគ្រ  ដ្របិតថាអំណរសប្របាយនិងទុក្ខលំបាករបស់មនុស្រសលោក គឺជាអំណរ 



ធម្មទៃសនា
Homily

១៧ជីវិត៖ ឆ្នាំនៃធម៌មៃត្តាករុណា                                          

សប្របាយនិងទុក្ខលំបាករបស់យើងដ្រលជាសាវ័ករបស់ព្រះយ្រស៊ូដ្ររ។ សូមបើកចិត្តគំនិតឲ្រយធំទៅៗ ដើម្របីព្រលទៅជាបូជា 
ចារ្រយ នោះនឹងមានប្រះដូងយា៉ាងធំដើម្របីទទួលបងប្អូនទាំងអស់។
         ទីបួន គឺសូម ''នៅ''  ដូចក្នុងគម្ពីរដ្រលព្រះជាមា្ចាស់បានឆ្លើយទៅលោកម៉ូស្រថា៖ ''យើងជាព្រះដ្រលមានព្រះជន្មគង់
នៅ''។  ដូច្ន្រះសូម សុខណ នៅជាមួយបងប្អូន ដូចព្រះជាមា្ចាស់គង់នៅជាមួយយើង។ សព្វថ្ង្រទុក្ខលំបាកធំជាងគ្ររបស់មនុស្រស 
យើង គឺខ្វះព្រះជាមា្ចាស់នៅក្នុងជីវិត ដ្រលណ្រនាំឲ្រយពិភពលោករបស់យើងវង្វ្រងគំនិតចំពោះការល្អនិងការអាក្រក់។ រាល់ព្រល 
ប្រសិនបើយើងបណោ្តាយខ្លួនឲ្រយព្រះជាមា្ចាស់ណ្រនាំ នោះជីវិតរបស់យើងនឹងទៅជាជីវិតថ្មី ដ្របិតព្រះជាមា្ចាស់ដ្រលមានព្រះជន្ម 
គង់នៅ ព្រះអង្គដឹងយា៉ាងច្របាស់អំពីអ្វីដ្រលល្អនិងអ្វីដ្រលមិនល្អ។ ហ្រតុន្រះសូមសុខណ យកចិត្តទុកដាក់ ''នៅ''  យា៉ាងពិត 
ប្រកដជាមួយបងប្អូន ដើម្របីឲ្រយបងប្អូនមានអំណរសប្របាយ។ ខ្ញុំសូមជូនពរទាំង៤ន្រះសម្រប់សុខណ សម្រប់បងប្អូនទាំង 
អស់ និងសម្រប់យើងជាលោកអភិបាល បូជាចារ្រយ បងប្រុស និង បងស្រីដ្ររ គឺទុកសម្រប់រយៈព្រលមួយឆ្នាំខាងមុខន្រះ។ 
               ថ្ង្រន្រះ ព្រះយ្រស៊ូមានព្រះបន្ទូលមកយើងថា៖ កូនអើយ ! ចូរមាន ''អំណរសប្របាយ'' ជាអំណរសប្របាយមកពីខ្ញុំ។ កូន 
អើយ!  ចូរមើលឃើញទុក្ខលំបាករបស់ប្រជារាស្ត្រយើង ជាពិស្រសបងប្អូនកម្មករកម្មការិនីរាប់មុឺននាក់ ដ្រលគ្រញាត់ក្នុងឡាន 
ដូចសត្វ  ហើយបណ្ត្រញច្រញពីប្រទ្រសថ្រមកកម្ពុជាវិញ ជាពិស្រស ចូរកូនមើលឃើញក្ម្រងៗដ្រលកំពុងសុំទាននៅតាមដង 
ផ្លូវ។ កូនអើយ ! ចូរកូនមកទទួលអំណរសប្របាយពីខ្ញុំ ហើយបន្តអំណរសប្របាយនោះដល់ពួកគ្រផង។ 
                                 កូនអើយ! ចូរកូនមកទទួល ''ស្រចក្តីសុខសាន្ត''  ហើយធ្វើជាសញ្ញាសមា្គាល់ន្រស្រចក្តីសុខសាន្តនោះផង។ ចូរកូនមើល 
ឃើញក្រុមគ្រួសារទាំងអស់ ដ្រលមានទុក្ខលំបាកដោយសារការបាក់ប្រកគ្នា ដោយមិនច្រះលើកល្រងទោសឲ្រយគ្នា។ ចូរកូន 
មើលឃើញបងប្អនូជាជាតិសាសន៍ផ្រស្រងៗគ្នា ដ្រលស្អប់គ្នា ដ្រលរស់នៅជាមួយគ្នាមិនបាន។ ចូរមើលឃើញយុវជនយុវនារីដ្រល
ពិបាករកឃើញផ្លវូន្រជីវិត ហើយសា្មោនថាមានត្រលុយដ្រលជាសុភមង្គល ហើយខ្លះទៀតបានប្រើថា្នាញំៀន ដើម្របីបានអំណរសប្របាយ។
ចូរកូនមើលឃើញបងប្អូនទាំងអស់ ដ្រលកំពុងរស់នៅក្នុងការកុហក ដ្រលបំផ្លាញស្រចក្តីសុខសាន្ត នៅក្នុងដួងចិត្ត។ 
                                                             កនូអើយ ! ចរូកនូមើលឃើញសង្គមរបសយ់ើង ដ្រលមើលមនិឃើញទកុ្ខលបំាករបសអ់្នកតចូតាច ដ្រលមើលមនិឃើញ 
អយុត្តិធម៌នានា។ ចូរកូនមើលឃើញបងប្អូន ដ្រលកំពុងយំដោយសារបាត់តម្ល្រថ្ល្រថ្នូរន្រជីវិត។ ល ។ កូនអើយ ! ចូរកូនធ្វើជា 
''ស្រចក្តីពិត'' តាមខ្ញុំដ្រលជាស្រចក្តីពិត និងធ្វើឲ្រយទៅជាស្រចក្តីពិតបំភ្លឺមនុស្រសលោក ដ្រលល្រងមើលឃើញអ្វីៗទាំងអស់។ 
កូនអើយ ! ចូរមាន ''ចិត្តម្រតា្តាករុណ'' ដ្រលមកពីព្រះបិតារបស់ខ្ញុំ ដើម្របីមើលឃើញមនុស្រសទាំងអស់ ដ្រលបានបាត់បង់អត្ថន័យ
ខាងផ្លូវន្រវិញ្ញាណនៅក្នុងដួងចិត្ត ដ្រលរស់នៅក្នុងភាពងងឹតន្រអំពើបាបដោយសារគ្មោនអ្នកបំភ្លឺគ្រ ប៉ុន្ត្រគ្រក៏ចង់រកឃើញមា្នាក់ 
ដ្រលថើបគ្រ និងស្រឡាញ់គ្រដោយធម៌ម្រតា្តាករុណដ្ររ។ កូនអើយ ! ចូរបើកចិត្តឲ្រយទូលំទូលាយដើម្របី ''លើកល្រងទោស'' 
មនុស្រសដ្រលវង្វ្រង ដើម្របីឲ្រយគ្រមានការពិសោធនៅក្នុងខ្លួន អំពីធម៌ម្រតា្តាករុណរបស់ព្រះជាមា្ចាស់ ដ្រលជាព្រះបិតារបស់ខ្ញុំ។ 
             ''អំណរសប្របាយ'' ''ស្រចក្តីសុខ'' ''ស្រចក្តីពិត'' ''ធម៌ម្រតា្តាករុណ និង ការលើកល្រងទោស'' ទាំង៤ន្រះ ជាពាក្រយដ្រល 
ខ្ញុំបានទទួល និងដ្រលខ្ញុំជូនដល់សុខណ និងសូមជូនដល់បងប្អូនទាំងអស់ សូមបងប្អូនទទួលយកទុកសម្រប់ជីវិត 
របស់បងប្អូន។ យើងសង្រឃឹមថា តាមរយៈជីវិតរបស់យើង នោះមនុស្រសលោកអាចមើលឃើញព្រះយ្រស៊ូ និងគ្រក៏អាចទទួល 
ព្រះបន្ទូលរបស់ព្រះអង្គបានដ្ររ ដ្របិតព្រះជាមា្ចាស់បានស្រឡាញ់មនុស្រសលោកខា្លាំងណស់ ដោយបានចាត់ព្រះយ្រស៊ូឲ្រយយាង 
មកដើម្របីសង្រ្គោះមនុស្រសទាំងអស់។ 
             ថ្ង្រន្រះ យើងរួមគ្នាអរព្រះគុណព្រះជាមា្ចាស់ ទាំងសង្រឃឹមថា យុវជនយុវនារីជាច្រើនដ្រលបានចូលរួមនៅក្នុងថ្ង្រន្រះ ជា
ពិស្រសក្រុមអ្រមា៉ាណូអ្រល សាម៉ូអ្រល មុខជាមានអារម្មណ៍ថា ពិតម្រនព្រះជាមា្ចាស់បានត្រស់ហៅខ្ញុំ! ពិតម្រនខ្ញុំចង់ធ្វើជា 
អ្នកបម្រើអស់មួយជីវិត ! ពិតម្រនព្រះយ្រស៊ូប្រទានអំណរសប្របាយ ស្រចក្តីសុខសាន្ត ស្រចក្តីពិត ធម៌ម្រតា្តា ករុណនិងការ 
លើកល្រងរបស់ព្រះបិតាព្រះអង្គមកខ្ញុំ ! ពិតម្រនព្រះយ្រស៊ូសូមឲ្រយខ្ញុំកសាងពិភពលោកថ្មី ច្រញពីភាពងងឹត ឲ្រយខ្ញុំជួយដល់បង 
ប្អូនដ្រលកំពុងរស់នៅក្នុងស្រចក្តីអស់សង្រឃឹមរកឃើញស្រចក្តីពិត។ ទាំងអស់ន្រះជាប្រសកកម្មដ្រល សុខណ ត្រូវទទួលនិង 
ក៏ជាមាគ៌ក្នុងការណ្រនាំព្រះសហគមន៍យើងនៅក្នុងឆ្នាំន្រះ និងអស់កាលជានិច្ច ក្នុងការបងា្ហាញធម៌ម្រតា្តាករុណរបស់ 
ព្រះជាមា្ចាស់ន្រយើងដ្ររ។ អាម៉្រន!



១៨ ជីវិត៖ ឆ្នាំនៃធម៌មៃត្តាករុណា                                          

កាលវិភាគរបស់លោកអភិបាល
Bishop’s Schedule



  
 ១៩

១៩ជីវិតៈ ឆ្នាំនៃធម៌មៃត្តាករុណា                                          

         វិទ្រយាស្ថ្រនសន្តប៉ូល មានកិត្តិយសសូមជូនដំណឹងដល់ សិស្រសានុសិស្រសដ្រលបានប្រឡងជាប់សញ្ញ្របត្រមធ្រយមសិក្រសាទុតិយ 

ភូមិទាំងអស់ឱ្រយបានជ្រ្របថា  ក្នុងឆ្ន្រំសិក្រសាថ្មី ២០១៤-២០១៥ វិទ្រយាស្ថ្រន មានបើកបណ្តុះបណ្ត្រលថា្ន្រក់ បរិញ្ញ្របត្រលើជំនាញ

ឯកទ្រសមួយចំនួនដូចខាងក្រ្រម៖

 ១. បរិញ្ញាបត្រព័ត៌មានវិទ្រយា                                         Bachelor of Information Technology

 ២. បរិញ្ញាបត្រគ្រប់គ្រងទ្រសចរណ ៍         Bachelor of Tourism Management

 ៣. បរិញ្ញាបត្រអក្រសរសាស្ត្រអង់គ្ល្រស         Bachelor of English Literature

 ៤. បរិញ្ញាបត្រកសិកម្ម ជំនាញក្រស្រត្រសាស្ត្រ   Bachelor of Agronomy

 ៥. បរិញ្ញាបត្រសង្គមកិច្ច                 Bachelor of Social Work

     សម្រ្រប់និស្រសិតថ្មីចុះឈ្ម្រះចូលរៀនឥឡូវន្រះ នឹងទទួលបានអាហាររូបករណ៍២៥០ដុល្ល្ររ បង់ត្រឹមត្រ២០០ដុល្ល្ររ ត្រ 

បុ៉ណ្ណ្រះក្នងុមួយឆ្ន្រ។ំ អាហារូបករណ៍បន្ថ្រមសម្រ្រប់និស្រសិតក្រីក្រ ដ្រលពុំមានលទ្ធភាពបង់ថ្ល្រសិក្រសា អាចផ្តល់ជូនចាប់ពី ២៥% 

ដល់១០០% ទៅតាមលក្ខខណ្ឌសង្គម។ អាហាររូបករណ៍ខាងលើផ្តល់ជូន សម្រ្រប់ត្រនិស្រសិតសិក្រសាព្រញម៉្រងវ្រនព្រលថ្ង្រ។

និស្រសិតដ្រលសិក្រសាវ្រនយប់នឹងមិនទទួលបានអាហារូបករណ៍ន្រះទ្រ។

      វិទ្រយាស្ថ្រនចាប់ផ្តើមទទួលពាក្រយចូលរៀន ចាប់ពីថ្ង្រជូនដំណឹងន្រះតទៅ។ វគ្គបំប៉នចាប់ផ្តើមចូលរៀននៅថ្ង្រទី១៥ ខ្រកញ្ញ្រ 

ឆ្ន្រំ២០១៤។ ឆមាសទីមួយ ចាប់ផ្តើមចូលរៀននៅ ថ្ង្រទី១១ ខ្រវិច្ឆិកា ឆ្ន្រំ ២០១៤។ 

បញ្ជាក់:  និសៃសិតដៃលចុះឈ្មោះចូលរៀន

មុនថ្ងៃទី១១ ខៃវិច្ឆិកា ឆ្នាំ២០១៤ 

នឹងទទួលបានការរៀន

វគ្គបំប៉នកុំពៃយូទ័រ 

និងភាសាអង់គ្លៃសដោយឥតគិតថ្លៃ។

    ព័ត៌មានលម្អិតសូមទំនាក់ទំនងវិទ្យាស្ថានសន្តប៉ូល ដ្លមានទីតាំងស្ថិតនៅខាងជើងផ្សារអង្គតាសោម 
ចមា្ងាយ៣គម ឬ តាមរយៈទូរសព្ទល្ខៈ ០៣២ ៦៣៩ ០០០២/០៣២ ៦៣៩ ០០០៣/ ០៩៣ ៣៣៤ ៣៣២/

 ០១៧ ៩២៥ ៦២១/០៩៧ ៦២ ១២ ៨៣៣
Website: www.spi.edu.kh  | E-mail: spi.takeo@gmail.com 



សិស្សពូក្ប្ចាំឆ្នាំ២០១៣-២០១៤ នៅសលាវិទ្យាល័យសន្ត្រហ្វង់ស្វ័រ ពិធីប្គល់វិញ្ញាបនបត្ដល់សិស្សដុនបូស្កូផ្ន្កនារី ជំនាន់ទី២០

កិច្ចប្ជុំរបស់ក្ុមគណៈ កម្មការព្ះសហគមន៍ តំបន់ទន្ល្របាសក់និងទន្ល្រម្គង្គ

និស្សិតសលាសន្តយ៉ូស្ទីនទស្សនកិច្ចនៅវៀតណាម

និស្សិតសលាសន្តយ៉ូស្ទីនទស្សនកិច្ចនៅវៀតណាម

លោកអភិបាលសួរសុខទុក្ខគ្ីស្តបរិស័ទនៅចំបា៉ា

លោកអភិបាលទស្សនកិច្ចនៅព្ះសហគមន៍រោងចក្

ពិធីបិទឆ្នាំសិក្សា និងច្កសញ្ញាបត្ជូននិស្សិតជំនាន់ទី១៣ ន្មណ្ឌលនិស្សិតព្ះសហគមន៍កាតូលិក (CCSC)

ពិធីបិទបវ្សនកាលរបស់សិស្សសលាមត្ត្យ្យសន្តីត្រ្ស
ន្ព្ះកុមារយ្ស៊ូ(នៅចំការទៀង)

អគ្គសញ្ញាលាបថ្ងាសនៅជុំគិរី

យុវនារីដ្លទៅភូមិត្ហ្ស្(បារាំង)

ពិធីច្កសញ្ញាបត្នៅដុនបូស្កូទួលគោក


